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Hlavný portál Katedrály Notre Dame  
v Štrasburgu. Foto: Lujza Lea Kurimaiová

×	 Rímskokatolícka Katedrála Notre Dame v Štrasburgu. Je jedným z najlepších príkladov vrcholnej 
gotickej architektúry. Stavba prebiehala v rokoch 1015 – 1439 a najväčšiu zásluhu na jej výstavbe 
mal nemecký architekt Erwin von Steinbach. Bola postavená na mieste skoršej rímskej svätyne. 
Foto: Lujza Lea Kurimaiová
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SI NENÁPADNÝ MYSLITEĽ SPOD TATIER

Patrik DERFIŇÁK

Medzi svojím spôsobom výnimočné, i keď len príležitostne prezentované osobnosti, 
ktoré sa narodili a prevažnú časť svojho života pôsobili na území dnešného Sloven-
ska, patrí aj Gregor František Berzeviczy. Rodák z Veľkej Lomnice (okr. Kežmarok), 
ktorého 260. výročie narodenia si v tomto období pripomíname, sa spomedzi prís-
lušníkov svojej spoločenskej triedy, ale i celej generácie vyčlenil vo viacerých sme-
roch. Svedčia o tom nielen jeho životné osudy, ale tiež teoretické názory a viaceré 
praktické aktivity, ktoré postupne realizoval.1 
Gregor František Berzeviczy sa narodil v jednej z najstarších šľachtických rodín 

Spiša. Jeho predkovia sa pod Vysokými Tatrami usadili už na začiatku 13. storočia. 
V roku 1209 im držbu územia nad riekou Poprad potvrdil osobitnou listinou kráľ 
Ondrej II. Rozsiahle majetky, ktorých súčasťou bola aj časť Vysokých Tatier, vrátane 
Lomnického štítu, im následne potvrdzovali aj ďalší uhorskí panovníci, napríklad 
Belo IV. v roku 1246.2 Členovia rodu Berzeviczy sa postupne usadili aj v iných čas-
tiach Uhorska, pričom vytvorili viacero rodových vetiev. Niektoré z nich nadobudli 
väčší význam a zanechali v dejinách výraznú stopu, iné schudobneli a v spoločen-
skom či politickom živote krajiny sa nepresadili. Do istej miery na to vplývala sku-
točnosť, že časť rodu zostala katolícka, iní jeho príslušníci zasa prešli k evanjelickej 
augsburského vyznania viere.
Gregor František Berzeviczy patril k  spišskej vetve rodiny, ktorá sa priklonila 

k protestantizmu. Napriek tomu sa jej členom podarilo udržať časť tamojších ma-
jetkov, aj s pôvodným sídlom rodu. V starej kúrii vo Veľkej Lomnici sa začiatkom 
18. storočia narodil aj Gregorov otec Alexander Berzeviczy. Vďaka nadaniu a praco-
vitosti sa dokázal aj ako evanjelik uplatniť i na cisárskom dvore, keď získal uznanie 
samotnej cisárovnej Márie Terézie. Nemenej dôležité ale bolo, že sa mu podarilo 
ukončiť niekoľko dlhodobých a nákladných súdnych sporov, ktoré celé desaťročia 
finančne vyčerpávali rodinné zdroje. Vďaka dvom sobášom stabilizoval majetkové 
pomery, dokonca mohol pristúpiť k barokovej prestavbe rodového sídla. Druhýkrát 
sa pritom oženil v pomerne vysokom veku. S omnoho mladšou Barborou Horváth-
-Stansith prežil v harmonickom vzťahu desať rokov. Keď v roku 1772 zomrel, zane-
chal po sebe, okrem detí z prvého manželstva aj „ako spojenie dvoch vynikajúcich 
evanjelických rodín Spiša, syna Gregora“.3 
Mladík zo zámožnej šľachtickej rodiny mal v druhej polovici 18. storočia relatív-

ne obmedzený výber možností na uplatnenie sa. Vzhľadom na nie najlepší zdravot-
ný stav, nepripadala pre mladého Gregora Františka do úvahy kariéra vojaka. Ani 

1	 Niektoré z nich podrobnejšie, iné v stručnejšej forme zachytili autori prác, ktoré o ňom 
v priebehu posledných viac ako sto rokov vznikli. Konkrétne GAÁL, Jenő. Berzeviczy 
Gergely élete és müvei I-II. Budapest, 1902, UNČOVSKÝ, Ladislav. Gregor Berzeviczy. Mar-
tin : Osveta, 1956, BALÁZS, Éva. Berzeviczy Gergely a reform politikus. Budatest : Akadé-
miai Kiadó, 1967 či LAZNIOVÁ, Miroslava. Gregor František Berzeviczy. Turany, 2022.

2	 VENCKO, Jozef. Dejiny štiavnického opátstva na Spiši. Ružomberok, 1927, s. 43.
3	 HORVÁTH, Károly. Berzeviczy Gergely 1763 – 1822. Budapest, 1911, s. 4.
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SIduchovná, vzhľadom na vtedajšie postavenie evanjelickej augsburského vyznania 
cirkvi, nesľubovala veľmi zaujímavú perspektívu. Zostávala preto možnosť štúdia, 
najmä práva. To, po úspešnom absolvovaní umožňovalo nielen vydať sa cestou ad-
vokácie, ale tiež nájsť si zamestnanie na niektorom z uhorských centrálnych úradov 
alebo v rámci stoličnej samosprávy. Pre poslednú z možností hovorilo aj rýchlo sa 
prejavujúce nadanie Gregora Františka Berzeviczyho. Ten sa spočiatku vzdelával 
doma, následne ale nastúpil na známe kežmarské evanjelické lýceum. Bez ťažkostí 
a rýchlo absolvovaná príprava mu následne umožnila odísť na právnickú fakultu do 
Pešti. Aj tu postupoval rýchlo. Zvládol teóriu prezentovanú v latinčine a nemčine, 
následne aj povinnú právnickú prax. Vďaka tomu mohol už ako dvadsaťročný dostať 
právnický diplom. Pôvodu, rodinným kontaktom, ale i dobrým odporúčaniam mož-
no pripísať skutočnosť, že prakticky hneď získal dobré miesto na kráľovskom súde 
v Budíne. Čakala ho úspešná kariéra a rodina mu už hľadala aj vhodnú nevestu.
Tak ako neskôr ešte niekoľkokrát počas svojho života, aj v tomto období urobil 

Gregor František Berzeviczy nečakané rozhodnutie. Chcel ďalej študovať, poznávať 
svet a cestovať. Opustil preto dobré miesto a v roku 1784 odišiel na univerzitu do 
nemeckého Göttingenu. Tu sa popri štúdiu práva či hospodárskych vied venoval aj 
tovaroznalectvu či jazykom. Cestoval a skúmal tiež reálne možnosti odbytu uhor-
ských výrobkov na nemeckých trhoch. Po skončení tunajšieho pobytu sa vydal na 
ďalšie cesty, keď navštívil Francúzsko a Anglicko. Tu sa zaujímal o nové vynálezy, 
možnosti medzinárodného obchodu, spoločenské otázky a nové poznatky z ekonó-
mie. Najmä Anglicko, predstavujúce v tom čase skutočné centrum svetového obcho-
du ho veľmi priťahovalo. O to viac, že išlo o krajinu, kde žil Adam Smith, autor pre-
vratného diela Bohatstvo národov (1776)4, ktoré prispelo k vytvoreniu ekonómie a jej 
profilovaniu ako samostatnej vednej disciplíny. Je vnímané ako klasický manifest 
merkantilizmu a jedno z najvýznamnejších diel, ktoré o ekonómii v dejinách vyšli. 
Práve práca Adama Smitha zásadným spôsobom ovplyvnila aj uvažovanie a prácu 
Gregora Františka Berzeviczyho v ďalších rokoch jeho života.
Rodina podporovala Gregora Františka Berzeviczyho pri jeho štúdiu i na zahra-

ničných cestách. Keď však tieto nákladné aktivity vyčerpali voľné rodinné pros-
triedky, nastal čas návratu. On sám veril, že sa mu rýchlo podarí nájsť vhodné pra-
covné miesto, kde by naplno mohol zúročiť získané poznatky. Aké veľké muselo byť 
jeho sklamanie, keď napriek audienciám u cisára Jozefa II. i viacerým prísľubom sa 
žiadne vhodné miesto nenašlo. Príliš kvalifikovaný odborník musel nakoniec prijať 
málo lákavé miesto civilného komisára v armáde. Nepopulárna pracovná pozícia, 
v rámci ktorej musel cestovať po celej krajine, sa ale nakoniec ukázala ako svojím 
spôsobom zaujímavá. Vďaka nej totiž mohol priamo na základe autopsie zozbierať 
množstvo dôležitých informácií, ktoré neskôr využil pri napísaní viacerých prác. 
Až po niekoľkých rokoch pôsobenia v armáde sa mu konečne podarilo v roku 1792 
získať miesto na kráľovskom miestodržiteľskom úrade v Budíne.
Relatívne skromná úradnícka pozícia bez väčších možností nebolo síce to, po 

čom by Gregor František Berzeviczy túžil. V každom prípade išlo o stabilnú prácu 

4	 Originálny názov diela je Pojednanie o podstate a pôvode bohatstva národov, pričom origi-
nálny koncept uvažovania v  tejto oblasti postupne rozvíjal vo svojich prácach i pred-
náškach už od 60. rokov.
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SI v hlavnom meste Uhorska, ktoré bolo nielen politickým či hospodárskym, ale tiež 
kultúrnym i vzdelávacím centrom krajiny. Vďaka svojej priateľskej a spoločenskej 
povahe sa rýchlo začlenil do budínskej lepšej spoločnosti, no súčasne sa mal mož-
nosť ďalej vzdelávať. Dôležitú úlohu pritom zohrávali aj myšlienky inšpirované 
francúzskou revolúciou, ktoré sa v tom čase prejavili napríklad na vzniku hnutia 
uhorských jakobínov. Ich odhalenie, zatknutie niekoľkých desiatok členov hnutia, 
následný proces a vynesenie niekoľkých rozsudkov smrti, mali na Gregora Františ-
ka Berzeviczyho značne negatívny vplyv. Aj keď on sám nebol medzi odsúdenými, 
opustil Budín a odišiel na svoj majetok do Veľkej Lomnice. Tu strávil nasledujúcich 
takmer 30 rokov, počas ktorých realizoval množstvo aktivít. Značnú pozornosť ve-
noval najmä hľadaniu teoretických i  praktických riešení na v  tom čase aktuálne 
hospodárske problémy monarchie. Už prvý väčší text, ktorý uverejnil pod názvom 
O priemysle a obchode Uhorska, vzbudil značnú pozornosť najmä odbornej verejnosti.5 
Pri opise hospodárskeho života v Uhorsku využil vedomosti a  skúsenosti, ktoré 
nazbieral v predošlých rokoch. V štúdii sa pomocou štatistických údajov pokúsil 
dokázať, že Uhorsko bolo z hospodárskeho hľadiska len akýmsi príveskom a najmä 
odbytiskom pre výrobky z  rozvinutejších rakúskych častí monarchie. Tento stav 
podľa jeho názoru mohlo zvrátiť iba zrušenie ciel a rôznych obmedzení zo strany 
viedenského dvora, resp. rozvoj slobodného podnikania. Prezentovanie názorov 
ako napríklad „Vláda sa nemôže zachovať lepšie, ako keď čím menej zasahuje, zdr-
žuje sa násilných nariadení, sleduje prirodzený vývoj, odstraňuje prekážky, podpo-
ruje sám od seba sa rozvíjajúci obchod a jeho chod“, spolu s publikovaním ďalších 
podobne zameraných textov spôsobilo, že ich autor sa v nasledujúcich rokoch nete-
šil veľkej priazni u predstaviteľov viedenského dvora.6 
Ešte väčší ohlas zaznamenala jeho ďalšia práca O  povahe a  postavení sedliakov 

v Uhorsku.7 Išlo v prvom rade o dôkladnú ekonomickú analýzu neradostného posta-
venia veľkej časti tamojších poddaných. Na základe získaných informácií i vlastných 
skúseností dokázal, že iba z výnosov poľnohospodárskej činnosti nemôžu poddaní 
plniť svoje povinnosti voči štátu, cirkvi a zemepánom. Verejné prezentovanie prob-
lémov a vlastne neriešiteľnej situácie roľníkov vyvolalo mnohé, z veľkej časti nega-
tívne reakcie šľachty i štátnych inštitúcií. Na stránkach odborných časopisov viedli 
zástancovia i odporcovia vzájomné diskusie, napriek tomu, že dielo samotné bolo 
cenzúrou zakázané a vytlačené zväzky skonfiškované. Ešte väčšie ťažkosti spôso-
bila Gregorovi Františkovi Berzeviczymu cenzúra pri pokuse vydať rozsiahlejšie 
dielo O politickej ekonómii. Aj keď z dnešného hľadiska ide skôr o pokus základným 
spôsobom spracovať túto problematiku, v každom prípade ide o prvé dielo takéhoto 
rozsahu a zamerania v Uhorsku. Keďže ho nebolo možné vydať, kvôli cenzúre na 
území Rakúskeho cisárstva, vytlačili ho najprv v zahraničí. V Uhorsku sa objavilo 
v maďarskom preklade až o sto rokov neskôr, začiatkom 20. storočia.
Kým odborným prácam Gregora Františka Berzeviczyho je aspoň sporadicky 

venovaná pozornosť, úplne na okraji záujmu sú jeho praktické aktivity v oblasti ob-
chodu, rozvoja vzdelávania, evanjelickej cirkvi augsburského vyznania či turistiky. 

5	 De commercio et industria Hungariae. Leutschoviae, 1797.
6	 GAÁL, Jenő. Berzeviczy Gergely élete és müvei II. Budapest, 1902, s. 43.
7	 De conditione et indole rusticorum in Hungaria. Rukopis bol dokončený v roku 1804.
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SISvoje teoretické názory na možnosti rozvoja obchodu sa pritom pokúsil aj prakticky 
rozvinúť. V roku 1796 sa napríklad na plti naloženej tokajským vínom splavil po 
Dunajci a Visle až do Gdanska. Po ceste navštívil viaceré poľské mestá, kde jednal 
s miestnymi obchodníkmi o možnosti výmeny konkrétnych tovarov. Aj keď vysoké 
clá zo strany habsburskej monarchie i Pruska bránili rozvoju obojstranne výhodné-
ho obchodu, predsa len sa našli komodity, ktoré sa aspoň so skromným ziskom dali 
vyvážať, najmä s využitím existujúcej riečnej siete.8
Veľmi aktívne vystupoval v  rámci evanjelickej augsburského vyznania cirkvi. 

Postupne od roku 1801 prešiel viacerými funkciami a nakoniec prevzal po svojom 
strýkovi Imrichovi Horváth-Stansithovi pozíciu inšpektora Potiského dištriktu. 
I v tomto smere sa uplatnil nielen ako obhajca práv evanjelikov, ale tiež dobrý zna-
lec existujúcich pomerov. Okrem iného totiž pravidelne upozorňoval na podľa jeho 
názoru alarmujúci odchod mladých a vzdelaných ľudí do zahraničia. V uhorskom 
prostredí nenachádzali čerství absolventi univerzít často primerané uplatnenie, 
a tak odchádzali za lepšími materiálnymi podmienkami. Tento jav, ktorý bol zre-
teľný už začiatkom 19. storočia považoval z hľadiska ďalšej budúcnosti krajiny za 
mimoriadne nebezpečný, keďže „odchádza nenávratne to najcennejšie čo máme, mladí 
a vzdelaní ľudia“.9 
Stále nie celkom docenený je význam Gregora Františka Berzeviczyho pri propa-

gácii a poznávaní Vysokých Tatier. Kým mu to jeho rýchlo sa zhoršujúci zdravotný 
stav dovoľoval, vydával sa s návštevníkmi do rôznych, v tom čase stálo málo zná-
mych častí Vysokých Tatier. Bol skúseným horským vodcom, preto sa kaštieľ vo 
Veľkej Lomnici stal vyhľadávaným miestom pre záujemcov o toto pohorie. Okrem 
členov habsburského rodu a príslušníkov vysokej šľachty hostil aj celý rad zahranič-
ných cestovateľov. Sám dokonca publikoval viaceré menšie práce venované proble-
matike prírody a jej ochrany.
Osobný život Gregora Františka Berzeviczyho nemožno označiť ako šťastný. 

V exile vo Veľkej Lomnici písal diela, ktoré nesmel vydávať. V cestovaní a vôbec 
v pohybe mu zabránila rýchlo postupujúca choroba. S manželkou Teréziou mali 
osem detí, z nich sedem však zomrelo už v detskom veku. A tak na otcovo úsilie 
mohol nadviazať iba syn Titus, ktorý sa neskôr stal známym najmä ako školský 
inšpektor. Osobnosť a rozsah aktivít Gregora Františka Berzeviczyho predstavujú 
pre historikov nesporne zaujímavú výzvu, ktorá napriek už publikovaným textom 
je stále aktuálna.

 
Použitá literatúra:

DERFIŇÁK, Patrik. Gregor Berzevici, zabudnutý mysliteľ spod Tatier. In Ročenka Ka-
tedry dejín FHPV PU 2001. Zostavil Martin PEKÁR. Prešov : ManaCon, 2001, s. 7 – 18.

GAÁL, Jenő. Berzeviczy Gergely élete és müvei I. – II. Budapest, 1902.
HORVÁTH, Károly. Berzeviczy Gergely 1763 – 1822. Budapest, 1911.
VENCKO, Jozef. Dejiny štiavnického opátstva na Spiši. Ružomberok, 1927.

8	 GAÁL, Jenő. Berzeviczy Gergely élete és müvei I. Budapest, 1902, s. 64.
9	 Archív Slovenského národného múzea v Martine. Zbierka: Rôzna proveniencia, sign. MJ 

188, Gregor Berzevici.



D
ej
in
y 
– 
in
te
rn
et
ov
ý 
ča
so
pi
s I
nš
tit
út
u 
hi
st
ór
ie
 F
F 
PU
 v
 P
re
šo
ve
 –
 č.
 1
/2
02
3

96

PR
IP

O
M

ÍN
A

M
E 

SI NÁVŠTEVA CISÁRA JOZEFA II.  
PRED 240 ROKMI V BARDEJOVE1

(Významné výročia v dejinách Bardejova)

Nadežda JURČIŠINOVÁ

V  dejinách mesta Bardejov2 je niekoľko významných 
medzníkov. Jedným z nich bol rok 1376, keď privilégiom 
Ľudovíta I. bolo povýšené na slobodné kráľovské mesto. 
Svoje najslávnejšie obdobie zažilo počas reformácie (v 16. 
storočí), keď sa z malého pohraničného sídla na krátky 
čas stalo jedno z centier náboženského hnutia. Zároveň 
si v tomto roku pripomíname niekoľko výročí význam-
ných udalostí, je to 240 rokov od návštevy cisára Jozefa 
II. v Bardejove a v Bardejovských Kúpeľoch, 130  rokov 
od slávnostného otvorenia železničného spojenia medzi 
Prešovom a Bardejovom, 130 rokov od otvorenia hotela 
Deák (dnes Alžbeta) v Bardejovských Kúpeľoch, 120 ro-
kov od odhalenia sochy Alžbety Bavorskej v Bardejov-

ských Kúpeľoch a o. i. 120 rokov uplynulo od založenia Šarišského múzea.
Niekoľko významných udalostí sa udialo v meste za vlády habsburského cisára, 

syna Márie Terézie Jozefa II., ktorý vládol v monarchii desať rokov od roku 1780. 
Počas jeho vlády sa v roku 1785 uskutočnilo v habsburskej monarchii prvé všeobec-
né sčítanie ľudu, podľa výsledkov ktorého mala Šarišská stolica 138 643 obyvateľov, 
pričom najviac ich žilo v Prešove (6 019) a po ňom bol Bardejov s počtom obyvateľov 
3 671. Z konfesionálneho hľadiska na konci 18. storočia to bolo katolícko-evanjelické 
mesto. Evanjelici radostne prijali vydanie Tolerančného patentu Jozefom II. v roku 
1781, ktorým sa uvoľnil ich život. Prvým prejavom slobody pre bardejovských evan-
jelikov bolo povolenie pre farára, aby mohol navštevovať svojich veriacich aj v mes-
te. V roku 1786 získali evanjelici do užívania vlastný nový cintorín a 29. mája 1798, 
síce už za vlády Františka I., bol položený základný kameň terajšieho murovaného 
chrámu, ktorý bol po desiatich rokoch dokončený a posvätený 25. septembra 1808. 
V 18. storočí mala v meste vzostupnú tendenciu remeselná výroba, čo sa najvýraz-

1	 Príspevok vznikol v  rámci projektu APVV č.  19-0058 Multietnicita a  multikonfesionalita 
a ich vplyv na spoločenský, politický a kultúrny vývoj okrajových oblastí v prvej polovici 20. sto-
ročia (na príklade východného Slovenska a Podkarpatskej Rusi).

2	 Názov mesta po maďarsky Bártfa, nemecky Bartfeld. Od roku 1808 slovenský názov 
mesta Bardiow. Prvá konkrétna správa o Bardejove pochádza z roku 1247. V roku 1352 
udelil Ľudovít I.  právo konať osemdňový výročný trh (trhové privilégium) a  záruku 
slobody pre všetkých účastníkov jarmoku. Rôzne privilégiá, ako hrdelné právo, právo 
skladu tovaru, slobodný pobyt kupcov a pod. povzniesli mesto v pomerne krátkej dobe 
na úroveň významnejších uhorských miest. Bližšie : Bardejov. In Vlastivedný slovník obcí 
Slovenska I. Bratislava : Veda, 1977, s. 144 – 149.

Jozef II.



D
ej
in
y 
– 
in
te
rn
et
ov
ý 
ča
so
pi
s I
nš
tit
út
u 
hi
st
ór
ie
 F
F 
PU
 v
 P
re
šo
ve
 –
 č.
 1
/2
02
3

97

PR
IP

O
M

ÍN
A

M
E 

SI

nejšie prejavilo v počte majstrov, ktorým sa v 70. rokoch Bardejov vyrovnal počtu 
majstrov v Prešove a zaradil sa tak medzi najväčšie strediská na Slovensku.3 
Obraz Bardejova a jeho krásneho okolia dotvárali a umocňovali Bardejovské Kú-

pele.4 V pravom zmysle slova však vznikli kúpele až v 60. rokoch 18. storočia, teda za 
vlády Márie Terézie a od roku 1765 jej spoluvládcu Jozefa II. Z písomných prameňov 
a zachovanej mapy z roku 1787 sa dozvedáme, že v Bardejovských Kúpeľoch v tom 
čase stál murovaný ubytovací hostinec a 12 drevených objektov, ktoré boli k dispo-
zícii návštevníkom zo Šarišskej stolice, ale najmä zo susedného Poľska. Viaceré vý-
znamné rodiny šľachticov, napr. Potocki, Szirmay, Andrassy, Csáky, Forgách a iné si 
tu postavili svoje letné vilky, v ktorých trávili so svojimi hosťami kúpeľnú sezónu. 
Koncom 18.  a  začiatkom 19.  storočia sa predtým malá osada rozrástla natoľko, že 
pôsobila dojmom malého mestečka. Bardejovské Kúpele sa koncom 18. storočia stali 
nielen liečebným miestom, ale aj „dostaveníčkom“ poľskej, uhorskej a rakúskej šľach-
ty. Prilákala ich dobrá povesť kúpeľov, čo malo veľký význam pre ich rozvoj. Kúpeľ-
ná liečba vtedy pozostávala z kúpeľnej a pitnej kúry. Chýr o dobrých liečebných vý-
sledkoch bardejovských prameňov prilákal do kúpeľov aj korunované hlavy Európy.
Bardejov a  Bardejovské Kúpele navštívili významné osobnosti aj z  rodu 

Habsburgovcov. Dva roky po vydaní patentu o zrušení nevoľníctva a Tolerančného 
patentu v roku 1783 prišiel do Bardejovských Kúpeľov cisár habsburskej ríše, syn 
Márie Terézie Jozef II.5 Zastavil sa tu pri príležitosti návštevy Bardejova, kde v tom 
roku (1783) slávnostne otvoril most cez rieku Topľu. V meste sa zastavil pri návrate 
z Bukoviny. Túto udalosť vo veľmi skromnej miere pripomína pamätník venovaný 
cisárovi Jozefovi II., ktorý bol zhotovený v roku 1783 na počesť jeho návštevy. Ka-
menný pamätník má tvar pylónu. Na bokoch je do pieskovca vytesaný latinský text. 
Po rekonštrukcii bol premiestnený z ústrania rohu cintorína sv. Anny na plochu 

3	 ŽUDEL, Juraj. Stolice na Slovensku. Bratislava : Obzor, 1984, s. 123 – 124.
4	 Prvé zmienky o bardejovských minerálnych prameňoch sa zachovali už v stredovekých 

listinách, predovšetkým v listine kráľa Bela IV. z roku 1247.
5	 V roku 1809 pricestovala do Bardejovských Kúpeľov princezná Mária Lujza, neskoršia 

manželka Napoleona I. a v roku 1821 ruský cár Alexander I.

Bardejovské Kúpele v roku 1812. Zdroj: Archív Šarišského múzea v Bardejove.
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aj príbeh letohrádku Dardanely v Markušovciach. Gróf Mariássy ho dal postaviť 
kvôli návšteve cisára Jozefa II. Nakoniec jeho iniciatíva bola neúspešná, keďže sa 
panovník rozhodol pre Bardejov. S výstavbou mosta cez Topľu je nepriamo spojená 
aj ďalšia pamiatka. Je ňou náhrobná doska – epitaf na stene pri vchode do Baziliky 
sv. Egídia. Dal ju vyhotoviť v roku 1782 svojej nebohej manželke rodák z Kežmarku, 
mal korene v Bardejove, inžinier Pavol Kray, ktorý viedol práce pri regulácii Tople. 
Práve v 80. rokoch 18. storočia pristúpilo mesto Bardejov k väčším stavebným úpra-
vám Bardejovských Kúpeľov.
Významnou osobnosťou, ktorá navštívila aj Bardejov a pobývala na kúpeľnom 

pobyte v Bardejovských Kúpeľoch bola manželka cisára Františka Jozefa I. a kráľov-
ná Uhorska Alžbeta, zvaná Sisi. Bolo to krátko po dôležitých výstavbách liečebných 
domov a úpravách, ktoré sa udiali pri manipulácii s liečivými vodami – boli zakryté 
drevenými prístreškami. Nová výstavba zmenila centrum kúpeľov. V rokoch 1893 
– 1897 vybudovali v kúpeľoch tri nové hotely, kúpeľný dom a nový zábavný pod-
nik. Krátko pred letnou sezónou pred 130 rokmi teda v roku 1893 otvorili luxusný 
hotel Deák so 65 izbami. Rovnako v  tom istom roku prispelo k pohodliu hostí aj 
železničné spojenie medzi Prešovom a Bardejovom, slávnostne otvorené v decembri 
1893. Železnica mala veľký význam pre návštevnosť Bardejovských Kúpeľov. Pre 
kúpeľnú verejnosť boli k dispozícii pohodlné kočiare a dostavníky za mierny, pevne 
stanovený poplatok. Kúpele mali poštu, telegraf, lekáreň a návštevníkom bolo k dis-
pozícii viacero miestnych lekárov. Patrili k obľúbeným a navštevovaným kúpeľným 
strediskám v Uhorsku s bohatým spoločenským životom.
Rakúska cisárovná a uhorská kráľovná Alžbeta poctila svojou návštevou Barde-

jovské Kúpele v roku 1895. Pricestovala do Bardejova krátkym dvorským vlakom 
v podvečer 1. júla 1895 a  ubytovala sa v  hoteli Deák (v  súčasnosti liečebný dom 
Alžbeta), ktorý bol na tú dobu moderne zariadený, bol vybavený vodovodom a elek-
trinou. V Bardejovských Kúpeľoch strávila tri týždne. Cisárovná Alžbeta opustila 
Bardejovské Kúpele 22. júla 1895.
Na pamiatku pobytu cisárovnej v Bardejovských Kúpeľoch bola pred 120 rokmi 

v auguste 1903 odhalená socha sediacej cisárovnej v parku pred hotelom Deák. So-
chu v životnej veľkosti z bronzu zhotovil maďarský umelec Július Donáth z finanč-
nej zbierky obyvateľov mesta Bardejov. Tvár a črty zobrazenej cisárovnej sú mladšie, 
cisárovná mala v čase pobytu 58 rokov, avšak jej mladšia podobizeň na soche mala 
svoju symboliku – Alžbeta odchádzala z kúpeľov odpočinutá a omladená.
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SIPRED 230 ROKMI SA NARODIL SPIŠSKÝ BISKUP  
LADISLAV ZÁBOJSKÝ1

Nadežda JURČIŠINOVÁ

Významnou osobnosťou z  radov katolíckej cirkvi v  19. 
storočí bol spišský biskup Ladislav Zábojský, ktorého 
230. výročie narodenia si v  tomto roku pripomíname. 
Svojím pôsobením prispel k rozvoju slovenského národ-
no-emancipačného hnutia. Bol blízkym spolupracov-
níkom a  podporovateľom banskobystrického biskupa 
Štefana Moyzesa z Veselého pri Piešťanoch (1797 – 1869), 
prvého predsedu Matice slovenskej. Ako jediný cirkev-
ný hodnostár sa pridal k výzve Š. Moyzesa a pod jeho 
vedením sa v júli 1863 konali dôstojné cyrilo-metodské 
oslavy v spišskej diecéze.
Ladislav Zábojský2 sa narodil 31. mája 1793 v Prešove 

v rodine prešovského mešťanostu a senátora Petra a jeho 
manželky Margaréty, rodenej Kreppovej. Základnú školu a prvé gymnaziálne trie-
dy absolvoval v rodnom Prešove, vyššie v Novom Meste pod Šiatrom a v Košiciach. 
Rozhodol sa pre štúdium teológie. Ako klerik Ostrihomskej arcidiecézy spočiatku 
študoval filozofiu na seminári v Trnave a následne teológiu na univerzite v Pešti, 
kde získal aj titul doktor teológie. Kňazskú vysviacku za rímskokatolíckeho kňaza 
prijal 7. júna 1816.
O tom, že bol šikovný a nadaný nepriamo svedčí aj to, že s ním ako so svojím ta-

jomníkom počítal vtedajší spišský biskup Michal Brigido, ale ten v júni 1816 zomrel. 
Zábojský však v Spišskej Kapitule ostal a pôsobil na biskupstve ako aktuár a archi-
vár. V roku 1818 nastúpil na spišský biskupský prestol osvietenský vzdelanec Ján 
Krstiteľ Ladislav Pyrker3. Ten krátko po príchode v roku 1819 zriadil učiteľský ústav 
v Spišskej Kapitule, podporoval základné školstvo a vydával náboženskú a osvetovú 
literatúru. Zábojský už ako študent mal možnosť sa bližšie oboznámiť so slovenským 
národným životom a ako biskupský tajomník J. L. Pyrkera zažil bernolákovské ob-
dobie. Medzi biskupom Pyrkerom a jeho tajomníkom L. Zábojským sa vyvinul silný 
pracovný vzťah, a tak keď v roku 1820 Pyrkera vymenovali za benátskeho patriar-
chu, odišiel s ním do Benátok i mladý Zábojský a v jeho službách ostal do roku 1823, 
keď pre očnú chorobu požiadal svojich predstavených o návrat na Spiš.
V rokoch 1823 – 1827 zastával post tajomníka biskupa Jozefa Bélika v Spišskej Ka-

pitule, následne bol od roku 1828 farárom vo Veľkej pri Poprade, neskôr v Spišskej 
Novej Vsi. V roku 1832 ho vymenovali za konzistoriálneho radcu biskupstva a o rok 
na to (1833) za titulárneho kanonika Spišskej Kapituly. Od roku 1840 zastával post 

1	 Príspevok vznikol v  rámci projektu APVV č.  19-0058 Multietnicita a  multikonfesionalita 
a ich vplyv na spoločenský, politický a kultúrny vývoj okrajových oblastí v prvej polovici 20. sto-
ročia (na príklade východného Slovenska a Podkarpatskej Rusi).

2	 Jeho meno sa uvádza aj v podobe Zaboyszky, Zabojszky.
3	 János László Pyrker bol maďarský cirkevný hodnostár a po nemecky pišúci básnik.

Ladislav Zábojský
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SI farára v Spišskej Novej Vsi a bol dekanom Levočského dištriktu, kde (1849 – 1850) 
zastával aj funkciu inšpektora cirkevných škôl. Počas pôsobenia v Spišskej Novej 
Vsi zásluhou tunajšieho farára Michala Chlebáka mal možnosť hlbšie sa obozná-
miť s podstatou pôsobenia štúrovcov a s ich cieľmi. Mal teda dostatok informácií 
o postavení Slovákov v monarchii, prejavil sa však predovšetkým ako kňaz s istým 
druhom národného indiferentizmu. Počas revolúcie 1848 – 1849 bojovali Slováci 
kvôli podpore národnej a politickej emancipácie na strane cisára. Aj L. Zábojský 
zachoval vernosť cisárskej Viedni a panovníckemu dvoru. Z týchto politických, ale 
aj cirkevných a odborných dôvodov ho mladý 19-ročný habsburský cisár František 
Jozef I.  vymenoval v  roku 1849 za cisársko-kráľovského školského radcu, čím sa 
etabloval vo viedenských kruhoch.
Dôležitým prelomom v cirkevnom živote L. Zábojského bol rok 1850, keď ho ci-

sár listom z 2. apríla vymenoval za spišského biskupa v Spišskom Podhradí. Pápež 
Pius IX. túto nomináciu potvrdil dekrétom z 30. septembra 1850. Bol jedným z troch 
slovenských biskupov popri Štefanovi Moyzesovi v Banskej Bystrici a Štefanovi Kol-
larčíkovi v Rožňave. Ich vymenovanie bolo jedným z prejavov ústupkov Viedne 
voči národným požiadavkám Slovákov.
Ladislav Zábojský prijal biskupskú vysviacku 25.  mája 1851 v  kapucínskom 

kostole vo Viedni, do úradu spišského biskupa bol uvedený 22.  júla 1851. Spišskú 
diecézu prebral vo veľmi biednom stave. V tom čase sa v diecéze i v spoločnosti pre-
javoval všestranný porevolučný morálny i spoločenský úpadok. Kostoly a fary boli 
zdecimované a situáciu komplikovala aj zložitá politická situácia v monarchii. Hneď 
po svojej inštalácii vydal pastierske listy adresované kňazstvu i veriacim Spišskej 
diecézy, v  ktorých deklaroval okrem cirkevných zámerov v národnostnej oblasti 
kresťanskú znášanlivosť a varoval pred nacionalizmom. V politickom kontexte bol 
podporovateľom cisárskej politiky a uhorského konzervativizmu. Aktívne presa-
dzoval zrovnoprávnenie všetkých národov v Uhorsku a uznanie ich svojbytnosti 
prostredníctvom autonómie, avšak bez narušenia politickej jednoty s Uhorskom 
a predovšetkým s cisárom vo Viedni. V tomto duchu možno chápať jeho podporu 
národnej emancipácie Slovákov, ale všetko v rámci zdravého vlastenectva bez preja-
vov nacionalizmu, pre ktorý by dochádzalo k útlaku nejakého iného národa žijúce-
ho pod korunou svätého Štefana. Bol proti prehnaným nacionálnym vášňam, rov-
nako u kléru, seminaristov, preparandistov i gymnazistov, v ktorých videl ohnisko 
napätia, sváru a nepokojov, čomu chcel všemožne čeliť svojou rigoróznosťou. Na 
druhej strane mal kladný a v mnohých prípadoch i  aktívny vzťah k  rozumným, 
pre Slovákov prospešným národným podujatiam, ktoré obohacovali vzdelanosť, 
kultúrny a duchovný život prostého ľudu a prehlbovali jeho národné povedomie.
Vo vedomí, že Spišskú diecézu tvorili predovšetkým slovenskí veriaci, L. Záboj-

ský aktívne pomáhal pri zavádzaní slovenčiny do vyučovania tak na ľudových ško-
lách, ako aj v biskupskom lýceu v Levoči či Učiteľskom ústave v Spišskej Kapitule. 
Krátko po príchode na spišsko-kapitulský biskupský stolec združil a zaktivizoval 
okolo seba rovnako zmýšľajúci klérus, v  tomto duchu posilnil pozície seminára 
a preparandie a začal výrazne ovplyvňovať cirkevný, kultúrno-spoločenský a ná-
rodno-duchovný život v celej diecéze.
Biskup L.  Zábojský venoval osobitnú pozornosť starostlivosti o  vzdelávanie 

mládeže, a  to nielen v  spišskom teologickom seminári a  učiteľskej preparandii, 
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SIale aj na iných vzdelávacích učilištiach, najmä v levočskom katolíckom gymnáziu. 
Aby umožnil vzdelanie nadaným študentom zo sociálne slabých pomerov, založil 
v roku 1852 pri biskupskom gymnáziu v Levoči alumneum pre 70 chudobných žia-
kov, kde sa najmä vidiecki študenti bezplatne stravovali. Vrcholom jeho reformnej 
snahy v školstve na území Spišskej diecézy bola kniha Ústavy pre školy Spišskej die-
cézy z roku 1870, ktorá predstavovala biskupovu snahu o širšiu podporu vzdeláva-
nia mládeže, ako aj o pestovanie lásky k materinskej reči. Bol mesénom cirkevných 
školských, sociálnych a charitatívnych ústavov. Každoročne na štúdiách podporo-
val 30 študentov a na štipendiá a podpory dával vyše 600 zlatých. Pri návštevách 
škôl Spišskej diecézy často pochvalou a finančne odmenil usilovných žiakov, vzor-
ných učiteľov, podporil chudobných, zdravotne postihnutých, siroty a vdovy. Pod-
poroval aj chudobných kňazov, opravu kostolov a farských budov, výstavbu škôl, 
rozličné kultúrne a spoločenské ustanovizne. Počas celého obdobia neoabsolutizmu 
v habsburskej monarchii sa venoval prioritne cirkevnému životu, kňazom a rehoľ-
níkom, ale aj školským zariadeniam, učiteľom a vyučovaciemu procesu, ktoré sa 
vzťahovali na jeho Spišskú diecézu.
Svoje národné povedomie Ladislav Zábojský prejavil aj tým, že sa postavil na 

stranu slovenského národného hnutia v úsilí získať autonómiu v kontexte zrovno-
právnenia všetkých národov v Uhorsku. V tomto smere umožnil kňazovi svojej die-
cézy Štefanovi Hýrošovi, aby bol signatárom Memoranda slovenského národa z roku 
1861. To vzniklo ako výsledok národného zhromaždenia Slovákov v Turčianskom 
svätom Martine a  jeho signatári žiadali viaceré politické a národné ústupky voči 
Slovákom, zriadenie autonómie Slovenska v  takzvanom Hornouhorskom sloven-
skom okolí a zavedenie slovenčiny do verejnej administratívy a školstva a iné. Spiš-
ský biskup zároveň Štefanovi Hýrošovi povolil odísť osobne s delegáciou Slovákov 
do Pešti a Viedne predložiť memorandové požiadavky.
Biskup Zábojský patril medzi podporovateľov a  šíriteľov cyrilo-metodského 

kultu ako potenciálneho mostu medzi východnými, južnými a západnými Slovan-
mi. Cyrilo-metodský odkaz v  dejinách Slovákov zdôrazňoval spolu so Štefanom 
Moyzesom. Keď biskup Š. Moyzes navrhoval oslavy tisíceho výročia príchodu so-
lúnskych bratov na Veľkú Moravu, L. Zábojský ako jediný na Slovensku sa k tejto 
iniciatíve pridal. V jeho diecéze sa konali oslavy 5. – 12. júla 1863. Pri tejto príležitosti 
vydal 18. júna 1863 dva obežníky. Prvý list v latinčine adresoval kléru svojej diecézy 
a obsahoval predovšetkým inštrukcie k sláveniu jubilea. Druhý pastiersky list v slo-
venčine bol adresovaný veriacim. Išlo o biskupovo osobné národné a náboženské 
vyznanie. Biskup Zábojský zabezpečil na oslavy relikviu svätého Cyrila, ktorá sa 
dodnes nachádza v Katedrále sv. Martina v Spišskej Kapitule.
Pred smrťou sa zapojil do projektu budovania tzv. matičných gymnázií. Napo-

máhal realizovať myšlienku patronátneho nižšieho slovenského katolíckeho gym-
názia v Kláštore pod Znievom, na ktorého základinu v roku 1869 prispel sumou 100 
zlatých. Zaradil sa tak medzi jeho patrónov a zakladateľov.
Ladislav Zábojský zomrel ako 78-ročný 11. septembra 1870 v letnom sídle spiš-

ských biskupov v  biskupskom kaštieli v  Spišskom Štiavniku. Pochovaný bol na 
sviatok Sedembolestnej Panny Márie v Katedrále sv. Martina v Spišskej Kapitule. 
Všetok svoj majetok zanechal diecéze.
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SIPRED 140 ROKMI SA NARODIL  
GRÉCKOKATOLÍCKY KŇAZ A HISTORIK  

NIKOLAJ A. BESKID1

Peter KOVAĽ

Nikolaj Beskid, gréckokatolícky kňaz, publicista, historik a  politický činiteľ, syn 
Alexandra Beskida, gréckokatolíckeho kňaza v jeho rodnej obci a synovec rusínske-
ho politika, neskoršieho guvernéra Podkarpatskej Rusi Antona Beskida sa narodil 
19.  júna 1883 v obci Boldogkőváralja v dnešnom Maďarsku patriacej pred rokom 
1918 do Prešovskej eparchie. Po skončení ľudovej školy absolvoval štúdium na Krá-
ľovskom reálnom gymnáziu v Prešove, kde v roku 1900 zmaturoval. Teológiu vyštu-
doval na univerzite v Budapešti. Za kňaza bol vysvätený v roku 1907 v Katedrálnom 
chráme sv. Jána Krstiteľa v Prešove. Tam prežil hektické obdobie prvej svetovej voj-
ny a vzniku prvej Československej republiky. Najprv sa stal knihovníkom, od roku 
1908 riaditeľom kancelárie gréckokatolíckeho biskupstva (tajomník biskupa Jána 
Vályiho) a od roku 1918 bol správcom fary v Prešove. V roku 1923 odišiel na faru do 
Legnavy, okr. Stará Ľubovňa, kde ako farár pôsobil až do roku 1927, resp. zotrval 
tam aj po svojom penzionovaní. Krátko pred smrťou sa presťahoval k bratovi Ale-
xandrovi do Košíc, kde 11. decembra 1947 zomrel.
Napriek vplyvu maďarského prostredia (rodisko, školy) Nikolaj Beskid bol hrdý 

na svoje rusínske korene, obhajoval starobylosť rusínskeho obyvateľstva na Podkar-
patskej Rusi i východnom Slovensku a angažoval sa za práva Rusínov v novovznik-
nutej republike. V roku 1920 začal v Prešove spolu so strýkom vydávať noviny Golos 
russkago naroda, bol jedným zo zakladateľov Ruskej ľudovej strany, spoluzakladal 
Spolok Alexandra Duchnoviča v Užhorode a aktívne sa zapájal do jeho práce ako pred-
seda vydavateľskej sekcie.
Nikolaj Beskid vo veci autonómneho postavenia Podkarpatskej Rusi názorovo 

stál proti československej vláde a svoje aktivity zameral na hľadanie argumentov 
pre potvrdenie autochtónnosti rusínskeho obyvateľstva žijúceho na východnom 
Slovensku i Podkarpatskej Rusi. Dával do rúk dôkazy zástancom úpravy vnútornej 
krajinskej hranice medzi Slovenskom a  Podkarpatskou Rusou v  prospech najvý-
chodnejšej časti Československej republiky. Túto otázku rozobral najskôr v práci 
Karpatskaja Rus (Prešov, 1920). Publikácia písaná cyrilikou bola tvrdou reakciou na 
výsledky Saintgermainskej mierovej konferencie a na vytýčenie krajinskej hranice 
medzi Slovenskom a Podkarpatskou Rusou. Na konci 20. rokov vydal Beskid die-
lo Karpatorusskaja drevnosť (Prešov, 1928), ktoré neskôr doplnil a  vydal v USA za 
podpory krajanov okolo Amerikansko russkoho vesnika. Doplnené vydanie bolo napí-
sané latinkou a dostalo názov Karpatorusskaja pravda (Homestead, 1932). Beskidove 
publikácie predstavujú zmes viacerých stanovísk rusínskych vzdelancov (politikov, 
duchovenstva, učiteľov). Na základe historických exkurzov a  jazykových analýz 
podopieral teóriu o autochtónnom rusínskom obyvateľstve východného Slovenska. 

1	 Príspevok vznikol v rámci projektu VEGA 1/0111/21 Rusíni, ich politická elita a medzivojno-
vé Československo (1919 – 1939).
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SI Jeho úvahy smerovali k tomu, aby ukázal na ničím nepodložené zabratie rusínskeho 
územia Slovákmi. Sporil sa s výsledkami výskumov etnografov Czambela či Húse-
ka zastávajúc názor, že obyvateľstvo „sporného“ pohraničného územia je v podsta-
te karpatoruské a hľadanie akejsi etnickej hranice medzi Slovákmi a Karpatorusmi 
(Rusínmi) je preto bezpredmetné.
Publikácie Nikolaja Beskida sa stali vhodným argumentačným nástrojom pre 

podkarpatoruských politikov snažiacich sa v medzivojnovom období o presadenie 
požiadavky zmeny krajinskej hranice v prospech Podkarpatskej Rusi. Zároveň pod-
necovali ďalší výskum v tejto otázke a v neposlednom rade vyvolávali aj záujem 
o aktuálne postavenie rusínskeho obyvateľstva zo strany napr. rusínskej emigrácie 
v USA.

Použitá literatúra:

Biografický lexikón Slovenska. I. A – B. Martin : Slovenská národná knižnica; Národný 
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KRAJŇÁK, Peter. BESKYD, Nikolaj, PhDr. – kňaz, historik, publicista, politicko-
-kultúrny aktivista Rusínov. In ZOE. E-zine Prešovskej eparchie. Dostupné online 
http://w.zoe.sk/?osobnosti&meno=BESKYD%2C+Nikolaj%2C+PhDr. [10. 05. 2023]

ŠVORC, Peter. Krajinská hranica medzi Slovenskom a Podkarpatskou Rusou (1919 – 1939). 
Prešov : Universum, 2003. 422 s.



D
ej
in
y 
– 
in
te
rn
et
ov
ý 
ča
so
pi
s I
nš
tit
út
u 
hi
st
ór
ie
 F
F 
PU
 v
 P
re
šo
ve
 –
 č.
 1
/2
02
3

105

PR
IP

O
M

ÍN
A

M
E 

SI120 ROKOV ŠARIŠSKÉHO MÚZEA  
V BARDEJOVE

František GUTEK

V  druhej polovici roku 2023 si pripomenie významné jubileum jedno z  najstar-
ších regionálnych múzeí na Slovensku, kultúrna inštitúcia, ktorá vznikla ešte za 
Uhorska, pôsobila počas dvoch vojnových katakliziem, prežila niekoľko politic-
kých režimov i rôznych spoločenských otrasov, aby sa ako bývalé župné múzeum 
v podmienkach modernej Slovenskej republiky opäť stala zariadením novodobej 
regionálnej samosprávy.
So vznikom Šarišského múzea v Bardejove úzko súvisia dve vzácne kultúrne 

pamiatky – Stará radnica v Bardejove spolu s bronzovou sochou uhorskej kráľovnej 
Alžbety v Bardejovských Kúpeľoch a dva dátumy – 16. august a 21. december 1903.
16. augusta 1903 sa práve v Bardejovských Kúpeľoch zišli predstavitelia Šarišskej 

župy na čele so svojím županom, ktorí sa najskôr zúčastnili na slávnostnom odhale-
ní sochy, vytvorenej na pamiatku pobytu populárnej panovníčky Sisi v miestnych 
kúpeľoch v júni 1895. Až po skončení tohto slávnostného aktu bola neformálna po-
rada, na ktorej sa zhromaždení dohodli na založení župného múzea a na umiest-
není jeho sídla. Keďže v Prešove v tom čase neboli vhodné priestory, prijali ponuku 
Bardejova, kde sa pre prácu múzea vytvorili dobré podmienky v opravenej mestskej 
radnici. Spomínaná socha v kúpeľoch bola odvtedy pre nové múzeum s ohľadom 
na spoločné narodeniny symbolická a neskôr sa jej osudy spojili s osudmi múzea 
dokonca až do takej miery, že sa stala jeho zbierkovým predmetom.
Druhý významný dátum pre múzeum je 21. december 1903, lebo vtedy bolo na 

prešovskom zasadnutí Zhromaždenia Šarišskej župy oficiálne založené.
Oprava radnice, dnes označovanej za prvú renesančnú meštiansku stavbu na 

Slovensku, prebehla veľmi rýchlo (do roku 1905) a bola ostro sledovaná. Viktor Miš-
kovský, známy ochranca pamiatok a bardejovský rodák, jej význam dobre vystihol, 
keď napísal, že „ide o jediné múzeum v Uhorsku, ktorého budova pre svoju mimoriadnu 
pamiatkovú hodnotu je sama muzeálnym architektonickým exponátom“.
Prvá stála expozícia múzea bola výsledkom veľkej zberateľskej akcie v celej župe 

i mimo nej a otvorili ju v  júni 1907 v Starej radnici. Vystavených bolo vyše 2 700 
kusov exponátov, z ktorých najvzácnejšie boli gotické maľby a plastiky, renesančné 
epitafy a listiny historického archívu. Veľmi cenný bol aj súbor kresieb uhorských 
architektonických pamiatok, ktorý múzeu v roku 1905 daroval sám autor, už spomí-
naný Viktor Miškovský. Múzeum získalo aj vzácnu pozostalosť vo svojej dobe obľú-
beného hudobného skladateľa a dirigenta Bélu Kélera (1820 – 1882), bardejovského 
rodáka pôsobiaceho v Nemecku.
V rokoch prvej svetovej vojny boli zbierky múzea ohrozené hneď dvakrát. Naj-

skôr sa najcennejšie zbierky sťahovali do Košíc pred ofenzívou Rusov v decembri 
1914, na konci vojny (tesne pred rozpadom Uhorska a  vznikom Československej 
republiky) museli pracovníci múzea brániť zbierky pred odvezením do Maďarska. 
Uhorské ministerstvo školstva a kultúry správcu múzea Gejzu Žebráckeho niekoľ-
kokrát vyzvalo, aby súhlasil s  transportom zbierok, no ten zaujal veľmi statočný 
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pak najcennejšie z  nich ukryl. 
Zbierkový fond múzea však, 
paradoxne, neutrpel v  dôsled-
ku spomínaných udalostí, ale 
zmenou štátoprávneho usporia-
dania. Niekoľko vzácnych expo-
nátov bolo totiž v rokoch vojny 
odoslaných na reštaurovanie do 
Budapešti a po vzniku ČSR ich 
už nebolo možné dostať späť.
Prvé roky v novom štáte boli 

pre múzeum pomerne zložité. 
Sužovali ho finančné problémy, 
muselo čeliť početným obvine-
niam pre svoju údajne pretr-
vávajúcu „maďarskosť“. Ťažké 
časy nastali aj pre spomínanú 
kúpeľnú sochu Sisi, ktorá je ty-
pickým príkladom toho, že na 
štátoprávne zmeny a  politické 
otrasy často doplácali nielen 
inštitúcie a ľudia, ale aj zbierky. 
Tento pomník sa stal jednou 
z  najväčších kúpeľných pamä-
tihodností. Nie však pre všet-
kých. V  roku 1920 šarišský žu-
pan na základe správ četníkov 
o „nespokojnosti ľudu“ nariadil 
odstránenie sochy príslušníčky 
„habsburského domu“ a jej ulo-
ženie v múzeu. Odvolanie proti 
rozhodnutiu bolo síce dočasne 
úspešné, no v  roku 1926 to už 

bolo definitívne a sochu umiestnili do múzea v budove Starej radnice v Bardejo-
ve, kde zostala takmer 40 rokov. Umiestnenie exteriérovej sochy v tesnom priestore 
radnice pôsobilo násilne a už v 30. rokoch si to všimol miestny fotograf Ladislav 
Galoch, ktorý svoju snímku výstižne nazval Väzeň v múzeu.
V medzivojnovom období sa múzeum zúčastnilo na troch veľkých výstavách (Hos-

podárska a priemyselná výstava v Košiciach v roku 1922, Staré umenie na Slovensku 
v Prahe v roku 1937 a o rok neskôr Výstava východu v Košiciach). Najúspešnejšou 
z nich bola jednoznačne pražská výstava. Gejzovi Žebráckemu, ktorý bol aj členom 
jej výkonného výboru, sa do Prahy podarilo sústrediť až 120 exponátov z Bardejova 
(väčšina bola z múzea, časť aj z farského kostola). Ohlas na túto prezentáciu bol veľ-
mi priaznivý. Žebrácky si neskôr v jednom liste spomína na vyjadrenie prezidenta 
republiky dr. Eduarda Beneša, podľa ktorého „Bardějov na výstavě dominoval“.

Alžbeta v expozícii – väzeň v múzeu 1938.

Autogram kráľovnej Alžbety, 19. stor.
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v  roku 1931 bol do múzea za 15 000 korún zakúpený gotický oltár sv. Mikuláša 
z roku 1524. Žebrácky sa neskôr o jeho kúpe vyjadril, že „je to prvotriedny poklad, kto-
rý v ktoromkoľvek svetovom múzeu môže vynikať. Tak tunajší ako aj cudzozemskí znalcovia 
sú nadšení pri pohľade na tento krásny predmet, holdujú správe s uznaním a všemožnou 
pochvalou“.
Ani akvizíciami sa činnosť múzea nevyčerpávala. Pozornosť bola venovaná 

i ochrane zbierkového fondu, jeho konzervácii a reštaurovaniu. Na prelome dvad-
siatych a  tridsiatych rokov napr. František Ženíšek ml. z Prahy ošetril popri nie-
koľkých oltároch z farského kostola aj viacero plastík v múzeu. O konzerváciu bar-
dejovských zbierok sa postarali tiež odborníci pražskej Národnej galérie pred a po 
skončení výstavy z roku 1937.
Pomerne mnoho času musel venovať správca Žebrácky vybavovaniu korešpon-

dencie s rôznymi inštitúciami a súkromnými osobami. Vzhľadom na to, že stredo-
veký archívny materiál bol vtedy súčasťou zbierkového fondu a originály mnohých 
listín boli vystavené v expozícii, korešpondencia sa točila predovšetkým okolo sláv-
neho výhražného listu a českých listín z čias pôsobenia bratríkov v okolí Bardejo-
va. Najznámejšia výmena listov sa uskutočnila v roku 1926 s českým spisovateľom 
Aloisom Jiráskom.
V jednom z týchto listov Jirásek okrem iného ďakuje Žebráckemu za dve publi-

kácie „odborně, znalecky a pěkně...vydané“. Išlo o Sprievodcu po výstavke listín a Sprie-
vodcu sbierkami župného múzea v Bardiove, ktoré vyšli v roku 1926. Boli to síce iba 
preklady starších maďarských prác, ale Žebrácky o nich s hrdosťou vyhlasoval, že to 
boli prvé slovenské katalógy muzeálnych zbierok, ktoré boli vydané v ČSR.
Po roku 1939 (vznik Slovenskej republiky a vypuknutie 2.svetovej vojny) v mú-

zeu nenastali nijaké podstatnejšie zmeny. Na nátlak HSĽS si však musel podať 
žiadosť o uvoľnenie zo služieb múzea jeho dlhoročný sprievodca českej národnosti 
Vilém Kasper, ktorý sa onedlho vysťahoval do Čiech. Dôsledkom politických zmien 
na Slovensku bol aj ministerský výnos o zriadení poradného zboru pre odstráne-
nie závadných predmetov, ktoré údajne urážali národné cítenie. Úlohu „inkvizí-
tora“ v Bardejove na seba zobrala miestna organizácia HSĽS. Niekoľko predmetov 
z múzea bolo vtedy skutočne odstránených a uložených mimo expozície. Uvedená 
organizácia však neustala vo svojom úsilí o očistu kultúry a umenia a snažila sa aj 
o odstránenie freskovej výzdoby na južnom štíte radnice. Jednu z najvzácnejších 
malieb tejto budovy zo 16.storočia, prácu Teofila Stanzela znázorňujúcu spojený 
erb Uhorska, Chorvátska a Dalmácie z doby kráľa Vladislava I. Jagelovského, mal 
nahradiť aktuálny erb Slovenska! Našťastie, k výmene nakoniec nedošlo, lebo akti-
vistov HSĽS odradili jej vysoké finančné náklady.
Úspešnejší však boli v roku 1944 pri útoku na inú pamiatku. Z fasády rodného 

domu skladateľa Kélera odstránili jeho mramorovú pamätnú tabuľu s odôvodne-
ním, že ide o Maďara. Tabuľu potom napriek protestom správcu uložili v múzeu, 
kde zostala niekoľko ďalších desaťročí. Na fasádu Kélerovho rodného domu bola 
potom opäť nainštalovaná až v roku 2011.
Od nemeckého ťaženia proti Poľsku až do oslobodenia nebolo jasné, čo sa stane 

so zbierkami, o ktoré sa intenzívne zaujímali nemecké civilné i vojenské kruhy. Po-
dobne ako pred koncom 1.svetovej vojny Maďari, aj Nemci upozorňovali správcu 
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SI múzea na potrebu bezpečného uloženia zbierok. Za najvhodnejšie miesto navrho-
vali západné Slovensko, resp. Drážďany, Mníchov a Berlín. Gejza Žebrácky, ktorý 
už mal svoje skúsenosti, začal taktizovať a rozhodnutie v otázke uloženia zbierok 
neustále odďaľoval. Až v máji 1943 vybral ako najbezpečnejšie miesto pre zbierky 
múzea a časť mestského archívu vežu Kostola sv.Egídia. Podobným spôsobom (za-
murovaním pod chórom) zachránil farár Žebrácky aj krídlové gotické oltáre kostola.
Niekoľko rokov po oslobodení múzeum iba stagnovalo. V päťdesiatych rokoch 

však múzeu pribudli nové osvetové úlohy, ktoré súviseli s upevňovaním a propa-
govaním socialistického zriadenia. Ich plnenie bolo podmienené okrem iného úpra-
vou existujúcich a získaním nových expozičných priestorov. Múzeum získalo nové 
objekty, popri historickom vznikli ďalšie oddelenia – prírodovedné a národopisné, 
otvorené boli stále expozície týchto oddelení.
Zásluhou aktívnych odborných pracovníkov od päťdesiatych rokov výrazne 

narastal zbierkový fond histórie, ktorý bol obohatený hlavne o  sklárske výrobky 
a  ikonopisné pamiatky z  okolia Bardejova (Alexander Frický) a  až neuveriteľne 
rýchlo sa vďaka Tiborovi Weiszovi začal rozširovať fond prírodovedného oddelenia. 
Múzeum však nezabúdalo ani na reštaurovanie a konzerváciu zbierok. I v  tomto 
období sa najcennejším zbierkam venovali najlepší reštaurátori. Napr. v roku 1953 
pracoval v Bardejove František Kotrba, jeden zo štvorice bratov Kotrbovcov, ktorí sa 
na Slovensku stali známymi vydarenou obnovou Oltára sv.Jakuba vo farskom kos-
tole v Levoči (diela Majstra Pavla). Zbierkam múzea sa popri reštaurovaní oltárov 
z kostola venoval v rokoch 1956 – 1960 aj prof. Bohuslav Slánsky z Prahy a koncom 
šesťdesiatych rokov Mária Spoločníková, ktorá v múzeu reštaurovala skupinu tzv.
Malej Kalvárie od Majstra Pavla z Levoče.
Osobitnú etapu v dejinách Šarišského múzea predstavuje vznik „múzea v mú-

zeu“, teda Múzea ľudovej architektúry (skanzenu). Tvorcovia tejto prvej expozície 
svojho druhu na Slovensku rázne prerušili dlhoročnú diskusiu v odborných kru-
hoch, či objekty ľudovej architektúry chrániť „in situ“, alebo premiestnením do mú-
zea. Inšpirovali sa úspešnou záchranou prvých objektov ľudovej architektúry – dre-
vených kostolíkov z Kožuchoviec, Malej Poľany a Mikulášovej (transfer v roku 1931) 
a poučili sa z neúspechu v Rovnom. Prvé objekty skanzenu stáli v Bardejovských 
Kúpeľoch už v roku 1963, teda presne pred šesťdesiatimi rokmi a prvá časť expozície 
bola verejnosti sprístupnená v roku 1965.
Dlhoročné akvizičné zameranie múzea na ikonopisnú tvorbu prinieslo svoje 

ovocie na prelome šesťdesiatych a  sedemdesiatych rokov. Ikony vtedy spôsobili 
doslova výstavnú explóziu. V roku 1968 sa pracovníkom múzea podarilo vlastnú 
zbierku ikon spojiť s vypožičanými exponátmi z drevených kostolíkov východné-
ho Slovenska do reprezentatívneho súboru, ktorý vystavili od júla do septembra 
v Bardejovských Kúpeľoch (časť vo vile Rákoci a časť v kostolíkoch z Mikulášovej 
a Zboja). Na výstave nechýbali ani vzácne ikony zo 16.storočia, ktoré pre múzeum 
len krátko predtým obnovil reštaurátor z poľského Sanoka Wojciech Kurpik. Práve 
tieto ikony neskôr tvorili kostru výstavných prezentácií múzea vo Vsl. galérii v Ko-
šiciach (december 1968 – február 1969), v Haus der Kunst v Mníchove (Nemecko, 
október 1969 – január 1970), na svetovej výstave v Ósake (Japonsko, 1970) a v belgic-
kom Bruseli (1973).
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obdobím. Nechýbali prostriedky na zbierkotvornú činnosť, vznikli, resp. rozšíri-
li sa priestory pre fotodielňu i pre reštaurátorské a konzervátorské dielne. Okrem 
expozície novších a najnovších dejín vznikla v osemdesiatych rokoch aj jedna z naj-
rozsiahlejších prírodovedných expozícií na Slovensku, ktorá má názov „Príroda se-
verovýchodného Slovenska a jej ochrana“.
Významným medzníkom, ktorý vyvolal ďalšiu zmenu v smerovaní múzea, bol 

rok 1989. Po „nežnej revolúcii“ už v roku 1990 vznikla prvá samostatná expozícia 
ikon na Slovensku. Predstavovalo to akýsi akt historickej spravodlivosti, keďže iko-
ny, ich zber a dokumentácia boli z ideologických dôvodov v predchádzajúcich dvad-
siatich rokoch „v nemilosti“. Po roku 1990 sa ikony prezentovali nielen v spomínanej 
expozícii, ale i prostredníctvom mnohých výstav na Slovensku a v zahraničí, napr. 
v Maďarsku (Budapešť, výstava Karpatské ikony), v Nemecku (Hildesheim) a v Poľ-
sku (Krosno). V roku 1991 otvorilo múzeum v budove radnice, po desiatich rokoch 
jej rekonštrukcie, novú umelecko-historickú expozíciu „Slobodné kráľovské mesto 
Bardejov“, ktorá sa stala veľkým lákadlom pre turistov a pre mesto samotné akousi 
historickou „pamätnou izbou“.
V deväťdesiatych rokoch reprezentovali múzeum v zahraničí popri ikonách naj-

mä súbory gotickej a barokovej sakrálnej plastiky (Sliven a Sofia v Bulharsku, Nice 
vo Francúzsku, Karlsruhe v Nemecku). Múzeum sa zapojilo aj do širšej spolupráce 
múzeí v rámci Karpatského euroregiónu (Bochnia, Sosnowiec).
Aj koncom 20.  a  na začiatku 21.  storočia dosiahlo Šarišské múzeum zaujímavé 

výsledky, a to napriek tomu, že prešlo viacerými zmenami systémového charakteru 
(zriadenie intendantúr a strata právnej subjektivity, prechod od štátu do zriaďovateľ-
skej pôsobnosti regionálnej samosprávy). Múzeum muselo reagovať aj na nové spôso-
by financovania (znižovanie priameho príspevku na činnosť, orientácia na získavanie 
sponzorských a grantových peňazí, resp. dôraz na zvyšovanie vlastných príjmov), čo 
sa odrazilo, viac alebo menej výrazne, vo všetkých oblastiach jeho činnosti.
V rokoch 2003 – 2005 múzeum realizovalo náročný projekt transferu a následnej 

rekonštrukcie dreveného chrámu z Mikulášovej. Objekt bol v Bardejovských Kúpe-
ľoch premiestnený z pôvodného miesta nad tenisovými kurtami do tesnej blízkosti 
Múzea ľudovej architektúry a jeho slávnostná posviacka sa uskutočnila 22. októbra 
2005. Realizovaný projekt vrátil tomuto chrámu jeho primárnu náboženskú funkciu, 
keďže sa v ňom opäť po desiatkach rokov začala vykonávať pravidelná gréckoka-
tolícka liturgia a zároveň tu vznikol priestor na organizovanie kultúrno-spoločen-
ských akcií, napr. koncertov. Vďaka projektu môže dnes i múzeum tento pamiatko-
vý chrám z roku 1730 oveľa efektívnejšie využívať na svoje expozičné účely.
Azda ešte náročnejšia bola pre Šarišské múzeum realizácia projektu celkovej ob-

novy Múzea ľudovej architektúry v Bardejovských Kúpeľoch, ktorý prebiehal v ro-
koch 2008 – 2009. V jeho rámci bolo opravených 21 objektov drevenej ľudovej archi-
tektúry na mieste a tri vzácne objekty po náročnom transfere z nevyužívanej časti 
skanzenu. Súčasťou obnovy skanzenu bolo aj oživenie dreveného chrámu zo Zboja, 
jeho znovuposvätenie a pravidelné vykonávanie ortodoxnej (pravoslávnej) liturgie.
Tesne pred pandémiou múzeum ukončilo veľkú rekonštrukciu Vily Rákoci 

v Bardejovských Kúpeľoch a inštalovalo v nej dve nové expozície zamerané na his-
tóriu kúpeľov a etnografiu regiónu Horného Šariša.
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SI Múzeum v ostatných rokoch nezabúdalo ani na svoju prezentáciu v  zahraničí. 
V rokoch 2006 – 2007 boli ikony a ďalšie sakrálne zbierky východného obradu prezen-
tované vo viacerých poľských mestách (Bochnia, Sandomierz, Sosnowiec, Varšava, 
Plock, Suwałki, Łowicz). Najvzácnejšie gotické zbierky múzea nechýbali na mnohých 
súborných výstavách po celej Európe. Napr. len komorná skupina tzv. Malého Ukri-
žovania od Majstra Pavla z Levoče bola vystavovaná v Bruseli, Paríži a v rámci projek-
tu Europa Jagellonica v českej Kutnej Hore, poľskej Varšave a v nemeckom Postupime.
V roku 2003 získalo Šarišské múzeum v I. ročníku národnej súťaže múzeí Slo-

venska (kategória regionálnych múzeí) titul Múzeum roka a v tom istom roku mu 
bola za zásluhy o rozvoj mesta Bardejova udelená Cena primátora mesta.
Šarišské múzeum počas svojej dlhoročnej existencie výrazne zasiahlo do rozvoja 

múzejníctva na území Uhorska a neskôr Slovenska a Prešovského samosprávneho 
kraja, stalo sa integrálnou súčasťou kultúrneho života Bardejova i jeho regiónu. Ako 
múzeum s cennými historickými, národopisnými, prírodovednými a umeleckými 
zbierkami ho radi vyhľadávajú naši i zahraniční návštevníci. Pre Bardejov, ktorý sa 
programovo zameriaval na propagáciu a prezentáciu svojich umelecko-historických 
pamiatok, malo svojho času výrazný podiel na jeho zápise do Zoznamu svetového 
dedičstva obyvateľov Zeme a pre toto mesto v záujme zvýšenia jeho príťažlivosti 
pre turistov plní aj v súčasnosti významné funkcie.
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SIPREMONŠTRÁTSKY KANONIK  
MELICHAR TAKÁCS (1861 – 1933)1

 
Júlia KOTRUSOVÁ

V  roku 2023 si pripomíname 90.  výročie úmrtia 
premonštrátskeho kanonika Melichara Takáča, 
vlastným menom František Jozef Takáč. Narodil sa 
3. septembra 1861 v Novom Meste pod Šiatrom (Sá-
toraljaújhely, Maďarsko) do rodiny obuvníka Jána 
Takácsa a Márie, rod. Stefancsikovej. Už krátko po 
jeho narodení sa rodina presťahovala do Košíc, kde 
vyrástol. Po vychodení základnej školy v Košiciach 
pokračoval v štúdiu na tamojšom premonštrátskom 
gymnáziu (medzi jeho spolužiakov patril klavírny 
virtuóz a  hudobný učiteľ Štefan Thomán, hlavný 
župan Abovsko-turnianskej župy Andrej Rakovsz-
ky (1906) či gróf Alexander Sztáray). Rehoľný život 
ho očaril natoľko, že krátko po svojej maturite dňa 
5. októbra 1879 vstúpil do rehole premonštrátov 
v  Jasove a  prijal meno Melichar. Zásluhy na jeho 
smerovaní na ceste učiteľa, rehoľníka mal zaiste aj 
jeho stredoškolský lektor Emil Fábry. Za kňaza bol 

vysvätený 2. novembra 1884. V rokoch 1884 – 1885 pôsobil ako učiteľ na gymnáziu 
v Rožňave. Študoval na univerzite v Kluži, kde v roku 1886 ukončil štúdium kla-
sickej filológie a tiež filozofie. V roku 1891 na tejže univerzite získal titul doktora 
filozofie. Pôsobil rok ako učiteľ na škole v Jasove a od roku 1888 vyučoval latinskú, 
grécku a maďarskú literatúru, históriu a filozofiu na gymnáziu v Košiciach. Súčasne 
od roku 1897 vyučoval na kráľovskej právnickej akadémií v Košiciach. V roku 1898 
bol vymenovaný za riaditeľa premonštrátskeho gymnázia v Košiciach. Dňa 15. aprí-
la v roku 1900 sa stal spoluprepoštom (koadjútorom) vážne chorého jasovského pre-
pošta Františka Benedika, po smrti ktorého bol dňa 12. augusta zvolený za prepošta 
konventu premonštrátov v Jasove.
Okrem učiteľskej profesie sa významne podieľal aj na spoločenskom a kultúr-

nom dianí. Od roku 1901 bol členom hornej snemovne uhorského parlamentu a tiež 
členom municipálneho výboru Abovsko-turnianskej župy. V roku 1902 založil v Bu-
dapešti teologický a učiteľský inštitút premonštrátskeho rádu Norbertinum. Inicio-
val obnovenie Abovsko-turnianskeho župného a košického osvetového spolku. Bol 
čestným členom Uhorskej pedagogickej spoločnosti a spoluzakladateľom Katolícke-
ho spolku v Košiciach. Jeho životná idea „kto myslí na budúcnosť, stavia školy“ ho 
primäla k budovaniu a obnovovaniu školských zariadení. Z pozície prepošta-prelá-
ta sa snažil, aby boli budovy moderne vybavené a tiež postavené esteticky. V Koši-

1	 Príspevok vznikol v  rámci projektu VEGA 1/0626/21 Horné Uhorsko, špecifický fenomén 
stredoeurópskeho vývinu v ranom novoveku.

Melichar (Menyhért) Takács
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SI ciach dal v roku 1903 postaviť novú budovu pre účely premonštrátskeho gymnázia. 
Z jeho iniciatívy a pod jeho vedením bolo v roku 1906 so štátnou pomocou posta-
vené Katolícke gymnázium v Rožňave. Staral sa aj o vybavenie rehoľných domov 
a podporu študentov. Bol čestným členom košického spolku pre pomoc chudobným 
študentom. Organizoval košickú pobočku Združenia sanatórií pomenovaného po 
rakúskom arcivojvodovi Jozefovi (Jozef-Karol Habsbursko-lotrinský), ktorého bol aj 
krajinským predsedom. V jasovskom kláštore dal zaviesť vodovod a elektrické pri-
pojenie. Počas jeho pôsobenia ako jasovského prepošta prešiel obnovou aj kláštorný 
komplex v Lelesi. Po roku 1918 pôsobil v meste Gödöllő (Maďarsko), kde zveľadil 
budovu rehoľného gymnázia, kláštor a dal vystavať výchovný ústav.
Jeho pedagogicko-filozofické smerovanie ovplyvnilo predovšetkým učenie sta-

rých gréckych a rímskych autorov, ako aj učenia sv. Augustína, Tomáša Akvinského 
a premonštrátskeho prepošta Andreasa Zasia (1741 – 1816). Z pozície člena hornej 
snemovne sa v uhorskom parlamente zasadzoval o obnovu škôl, učebných osnov 
a zameriaval sa tiež na tému prípravy učiteľov. Svoje didaktické názory často zdie-
ľal aj so spolubratmi, učiteľmi na rehoľných stretnutiach, ako aj počas návštev na 
rehoľných gymnáziách a  v Norbertine. Uznaním za jeho odbornosť a  prínos pri 
reformovaní školského systému bolo v roku 1911 jeho vymenovanie za podpredse-
du Národnej rady pre verejné vzdelávanie, ktorá pôsobila pod Ministerstvom nábo-
ženstva a osvety. Bol podporovateľom myšlienky vzniku tretej košickej univerzity.
Publikačná činnosť Melichara Takácsa bola bohatá a rôznorodá. Pozornosť veno-

val najmä témam z rímskej a gréckej filológie a filozofie. Zaujímal sa tiež o dejiny 
premonštrátskeho rádu. Svoje úvahy pravidelne uverejňoval v uhorských periodi-
kách (Magyar Állam, Gömör-Kishont vegyes tartalmu hetilap, Rozsnyói Híradó, 
Kassai Szemle, Abauj-Kassai Közlöny).
Premonštrátsky kanonik Melichar Takács bol jednou z najväčších uhorských cir-

kevných osobností na prelome 19. – 20. storočia. Zomrel v Budapešti ako 72-ročný 
29. novembra 1933. Pochovali ho v Gödöllő na cintoríne rádu, no jeho pozostatky 
boli neskôr prenesené do Jasova.

Dielo:

Az eleusisi mysteriumok (Košice, 1889)
A római elegikusok : Értekezés (Košice, 1892)
A római nevelés (Košice, 1892)
A görögök és rómaiak játékai. (Košice, 1894) (preklad diela od Richter W. Ford). Egyete-
mes Philológiai Közlöny, 1895)

A gyermekek tornajátékai és az ifjak tornaversenye a rómaiaknál. (1895)
Reáliskolai latin tanítás és tanterv revíziója (Országos Tanáregylet Közlönye, 1897)
Madelaine Godefréd. Szent Norbert élete. (preklad z francúzštiny, Budapešť, 1905)
Tanulmányai. (Budapešť, 1909)
A Mitrasz-kultusz. (Budapešť, 1909)
A jászóvári premontrei kanonokrend. (Budapešť, 1909)
Mi a bölcselet? (Berlín, 1927)
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SI PRED 50 ROKMI ZOMREL  
MUDR. MIKULÁŠ OČENÁŠEK,

PRVÝ PRIMÁR INTERNÉHO ODDELENIA  
A DRUHÝ RIADITEĽ

ŠTÁTNEJ NEMOCNICE V KOŠICIACH1

 
Peter KOVAĽ

Periférna geografická oblasť a marginálny záujem kompetentných orgánov o roz-
voj či skvalitnenie nemocničnej starostlivosti pred rokom 1918 sa naplno prejavili 
v stave nemocničných zariadení na východnom Slovensku v čase vzniku Českoslo-
venskej republiky. Po prvej svetovej vojne sa nemocnice v najvýchodnejších častiach 
štátu nachádzali v kritickom rozpoložení. Absolútna väčšina slovenských nemocníc 
bola zanedbaná, neúčelná a primitívne zariadená. Slovenskí pacienti vo vážnych 
prípadoch uprednostňovali ešte pred vojnou veľké nemocnice v  Budapešti či vo 
Viedni a po vzniku nových štátnych hraníc najlepšie vybavené nemocnice v Brati-
slave a v Prahe. Platilo to aj v polovici 20. rokov, keď riaditeľ Štátnej verejnej nemoc-
nice v Košiciach MUDr. Jozef Uram skonštatoval, že ak si odmyslíme bratislavskú 
a novopostavenú štátnu nemocnicu v Košiciach, tak slovenské nemocnice boli stále 
„postrachom pre nemocných“.
Pokusy o  vybudovanie moderného centrálneho zdravotníckeho zariadenia na 

východnom Slovensku sa realizovali ešte za čias habsburskej monarchie. Bývalá 
maďarská vláda si všimla neúnosné pomery v nemocničnej starostlivosti na území 
východného Slovenska a pripustila z toho vyplývajúce možné hrozby. Začala spolu-
prácu s mestom Košice, ktoré darovalo na tento účel svoj pozemok na južnej periférii 
mesta. Nemocnica bola projektovaná na 600 postelí. Uhorská vláda menovala pre 
nemocnicu aj riaditeľa v osobe MUDr. Júliusa Kaczwinského, známeho chirurga 
z Gyuly. So stavbou sa začalo v roku 1914, ale prvá svetová vojna postup výstavby 
značne spomalila. Československý štát prevzal stavbu v marci 1919. Povojnová krí-
za natiahla výstavbu košickej nemocnice o niekoľko rokov. Slávnostne ju otvorili 
24. júna 1924. Rozmermi aj vybavením patrila Štátna verejná nemocnica v Košiciach 
medzi najmodernejšie ústavy Československej republiky, pričom znamenala veľa 
nielen pre mesto Košice, ale tiež pre celé východné Slovensko a Podkarpatskú Rus. 
V roku 1925 mala nemocnica kapacitu 800 lôžok, osem základných oddelení (chirur-
gické, interné, kožné, očné, detské, pľúcne, infekčné a psychiatrické), šesť primárov, 
18 sekundárnych lekárov. Prvým riaditeľom nemocnice sa stal MUDr. Jozef Uram.
Pri zrode nemocnice stál aj český lekár MUDr. Mikuláš Očenášek. Narodil 

sa 17.  decembra 1886 vo Veľkých Bíloviciach. Gymnaziálne štúdium absolvoval 
v Strážnici. Medicínu začal študovať na univerzite vo Viedni, ale pre jazykové prob-
lémy prestúpil do Prahy na Českú lekársku fakultu Univerzity Karlovej v Prahe, 

1	 Príspevok vznikol v rámci projektu APVV-19-0058 Multietnicita a multikonfesionalita a ich 
vplyv na spoločenský, politický a kultúrny vývoj okrajových oblastí v prvej polovici 20. storočia 
(na príklade východného Slovenska a Podkarpatskej Rusi).
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SIkde promoval v roku 1912. Ešte počas univerzitných štúdií sa zoznámil s viacerými 
významnými osobnosťami vtedajšieho kultúrno-spoločenského a politického živo-
ta, z ktorých ho najviac oslovil prof. T. G. Masaryk. Často navštevoval hlavne jeho 
schôdze a prednášky. MUDr. Očenášek začal vykonávať prax v nemocnici v Brne. 
Ako sekundárny lekár spolu s kolegom MUDr. Ottom Hanákom prejavili záujem 
o dobrovoľníctvo v zdravotníckych službách na Balkáne, kde práve prebiehal vojen-
ský konflikt (tzv. balkánske vojny). Boli pridelení do bulharského mesta Ruse, kde 
vybudovali núdzovú nemocnicu a organizovali ošetrovacie akcie. MUDr. Očenášek 
pôsobil od roku 1916 viac než 20 rokov v metropole východného Slovenska v Ko-
šiciach. Stal sa prvým primárom novozaloženej Štátnej verejnej nemocnice v Koši-
ciach, od roku 1929 zastával post riaditeľa. V meste bol aktívny ako lekár internista 
a člen Spolku československých lekárov v Košiciach. Zúčastňoval sa prednášok pre 
verejnosť, publikoval články v miestnych periodikách a angažoval sa tiež v regio-
nálnej politike ako člen mestského zastupiteľstva. Na konci medzivojnového obdo-
bia MUDr. Očenášek opustil Košice a žil striedavo v Strážnici a Frýdku, kde naďalej 
vykonával prax lekára. Zomrel 29. mája 1973 vo veku 87 rokov. Pochovaný je na 
cintoríne v Strážnici.
I keď MUDr. Mikuláš Očenášek prišiel do Košíc ešte počas prvej svetovej vojny, 

patril medzi tú generáciu českých odborníkov (lekárov), ktorí sa významnou mie-
rou podieľali na povznesení životnej úrovne periférnej oblasti východného Sloven-
ska. Aj jeho zásluhou sa podarilo organizovať a skvalitňovať zdravotnú službu.

Použitá literatúra:

HANÁK, Otto. Dr. Otto Hanák a dr. Mikuláš Očenášek v Russe. In Věstník českoslo-
venských lékařů, roč. 48, č. 36 – 38/1936, s. 1142.

MYDLÍK, Miroslav – VAJÓ, Július (eds.). História Univerzitnej nemocnice Louisa Paste-
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MYDLÍK, Miroslav. Prim. MUDr. Mikuláš Očenášek. In Universitas Šafarikiana, roč. 
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KOVAĽ, Peter. Dejiny zdravotníctva v Prešove v medzivojnovom období. Prešov : Prešov-
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ENCYKLOPÉDIA
DEJÍN

Vežové hodiny katedrály Notre Dame v Štrasburgu.
Foto: Lujza Lea Kurimaiová

×	 Kostol svätého Pavla v Štrasburgu je významnou budovou architektúry obnovenej gotiky. Bol 
postavený v rokoch 1892 až 1897 za čias ríše Elsass-Lothringen a bol navrhnutý pre luterán-
skych členov cisárskej nemeckej posádky umiestnenej v Štrasburgu.

	 Foto: Lujza Lea Kurimaiová
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Ján DŽUJKO

Začiatkom 20. rokov 20. storočia začínajú na 
Podkarpatskej Rusi vznikať prvé periodiká 
vychádzajúce v českom jazyku. Pre väčšinu 
z nich bola charakteristická ich veľmi krát-
ka existencia. Jedným z takýchto časopisov 
bola aj Podkarpatská Rus.
Týždenník začal vychádzať 26. apríla 

1921 v Užhorode. Tlačil sa na 4 – 8 stranách 
v  Štátnej tlačiarni v  Užhorode. Periodi-
kum vydávala Telovýchovná jednota Sokol 
v  Užhorode. Zodpovedným redaktorom 
časopisu bol Josef Štulík. V  periodiku sa 
postupne sformovali tieto pravidelné rub-
riky: Divadlo, Legionářský věstník, Literatura, 
Sokolský Věstník, Různe zprávy, Věstník škol-
ský, Vojenský věstník.
Periodikum bolo určené predovšetkým 

Čechom, ktorí žili na Podkarpatskej Rusi, 
ale priateľsky chcelo vychádzať aj s ďalším 
slovanským obyvateľstvom. Jeho cieľom 

bolo prispieť k tomu, aby sa stalo priestorom, ktorý bude Čechov zbližovať, zjed-
nocovať a upevňovať ich národnú identitu a vlastenectvo. Časopis deklaroval svoju 
politickú nestrannosť a nezávislosť. Predsavzal si tiež, že do rozličných politických 
či národnostných sporov zasahovať nebude. Podľa novín Česi neprišli na Podkar-
patskú Rus ako nejakí dobyvatelia, ale prišli s úsilím prispieť a pomôcť tu žijúcim 
obyvateľom k ich lepšej budúcnosti. Periodikum mali oceniť aj čitatelia v Čechách, 
na Morave a v Sliezsku, aby pochopili aká ťažká práca čakala v tejto časti republiky 
na tu prichádzajúcich Čechov.
Z obsahovej stránky sa snažila Podkarpatská Rus prinášať najmä aktuálne infor-

mácie, ktoré sa týkali politického, hospodárskeho, kultúrneho a spoločenského dia-
nia na Podkarpatskej Rusi, s dôrazom na Užhorod. Aj keď noviny deklarovali, že 
nebudú zasahovať do jednotlivých politických a národnostných sporov, na svojich 
stránkach publikovali viacero príspevkov, ktoré sa týkali národnostných pomerov 
na Podkarpatskej Rusi. Analyzovali tu žijúcich Rusínov, Židov a Maďarov, ako aj 
postoj sem prichádzajúcich Čechov k nim. V súvislosti s  tým sa tematicky dotkli 
tunajšej inteligencie a  tiež jazykovej otázky. V novinách nechýbali ani príspevky, 
ktoré analyzovali tamojšie problémy týkajúce sa školstva, zdravotníctva či realizo-
vania pozemkovej reformy na Podkarpatskej Rusi. Popri sokolskom hnutí redakcia 

1	 Príspevok vznikol v rámci projektu VEGA č. 1/0111/21 Rusíni, ich politická elita a medzivoj-
nové Československo (1919 – 1939).
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krížu.
Napriek zaujímavému a pestrému obsahu, ktorý redakcia pripravovala pre svo-

jich čitateľov, postihol Podkarpatskú Rus podobný osud ako niekoľko ďalších peri-
odík, ktoré začali vychádzať začiatkom 20. rokov 20. storočia na Podkarpatskej Rusi 
a v tom istom roku 1921 zanikla.

Použitá literatúra:

HARTL, Antonín. Kultúrni život osvobozené Podkarpatské Rusi. Praha : Nákladem Gra-
fického, knihařského a nakladatelského družstva, 1924. 18 s.

Podkarpatská Rus (1921)
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ÍN KOŠICKÉ KATOLÍCKE CIRKEVNÉ ZPRÁVY  

(1930 – 1938)1

Ján DŽUJKO

Vďaka podpore cirkevnej hierarchie a rozlič-
ným zbierkam dlhodobejšie vydávala katolíc-
ka cirkev v  medzivojnovom období viacero 
periodík. Jedným z nich boli Košické katolícke 
cirkevné zprávy.
Časopis začal vychádzať v Košiciach v ja-

nuári 1930 s podtitulom Časopis košickej rim. 
kat. cirkevnej obce. Tlačil sa raz mesačne na 8 
– 16 stranách v Tlačiarni sv. Alžbety. Jeho vy-
davateľom bol rímskokatolícky kňaz, kapitu-
lárny vikár a pápežský prelát Barnabáš Tost. 
V periodiku sa postupne ustálili pravidelné 
rubriky Bludy a lži v dejinách, Významnejšie dni 
v mesiaci, Zo života cirkevnej obce, Zo života ko-
šických kat. spolkov, Všeličo. Pravidelne tiež ča-
sopis prinášal Poriadok Bohoslužieb v košických 
katolíckych kostoloch. V prvom čísle mesačníka 
opísal jeho ciele a  poslanie košický biskup 
Jozef Čársky. Košické katolícke cirkevné zprávy 
mali aspoň sčasti nahradiť nedostatočný kon-

takt veriacich so svojimi kňazmi, najmä vo veľkých farnostiach mali informovať 
o vážnych náboženských udalostiach vo farnosti, v biskupstve či v cirkvi, pribli-
žovať biskupské i pápežské nariadenia, informovať o poriadku sv. omší, možnosti 
prijatia sviatosti krstu, zmierenia, birmovania, manželstva.
Z obsahovej stránky časopis publikoval rozličné príspevky s náboženskou te-

matikou. Na svojich stránkach poskytoval značný priestor aj rozličným katolíckym 
spolkom a organizáciám, ktoré pôsobili v Košiciach. Prinášal správy o ich činnosti 
a aktivitách, ktoré realizovali. Boli to najmä: Mariánska kongregácia katolíckych sloven-
ských žien, Dievčenská Mariánska Kongregácia, Jednota orol v Košiciach, Košický Oltárny 
spolok, Garda Božského Srdca Ježišovho, Katolícky pohrebný spolok, Slovenský katolícky 
kruh, Slovenskí katolícki skauti. Mesačník sa snažil dať čitateľom do pozornosti aj ka-
tolícku tlač, katolícke knihy a katolícky rozhlas. Význam tlače ako prostriedku for-
movania verejnej mienky bol zrejmý. Mnohí čítali rozličné noviny a časopisy, avšak 
katolícku tlač nechceli podporiť a ani odoberať. Veľký význam pripisoval aj rozhla-
su. Napriek tomu, že katolíci boli v Československej republike vo väčšine, chýbal 
katolícky program, na ktorý mali nárok. Prevažnú časť poslucháčov tvorili totiž 

1	 Príspevok vznikol v rámci projektu APVV-19-0058 Multietnicita a multikonfesionalita a ich 
vplyv na spoločenský, politický a kultúrny vývoj okrajových oblastí v prvej polovici 20. storočia 
(na príklade východného Slovenska a Podkarpatskej Rusi).
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informácie o rozličných zbierkach a ich výsledkoch na tento účel, pričom priblížil aj 
význam misijného diela. Išlo najmä o šírenie kresťanstva medzi pohanmi, ale záro-
veň aj o konkrétnu pomoc v podobe založenia školy, poučenia ľudí ako sa venovať 
poľnohospodárstvu, remeslám a pod. Periodikum na svojich stránkach propago-
valo a preferovalo aj cirkevné školy. Na dôležitosť katolíckych škôl poukázal najmä 
biskup Jozef Čársky. Veriaci sa mali zapojiť do boja o katolícke školstvo, ktorému 
hrozilo zoštátnenie, pretože náboženská a  katolícka výchova bola z  ich hľadiska 
veľmi dôležitá.

Košické katolícke cirkevné zprávy boli úspešným periodikom adresovaným pre-
dovšetkým rímskokatolíckym veriacim v Košiciach. Čitatelia mohli nájsť na jeho 
stránkach bohatý obsah, ktorý tvorili najmä príspevky s náboženskou tematikou, 
ale aj články poukazujúce na bohatý cirkevný život veriacich v meste.

Použitá literatúra:

DŽUJKO, Ján. Náboženské periodiká na východnom Slovensku v medzivojnovom 
období. In Od prameňov viery k dejinám cirkví. Prešov : Prešovská univerzita v Pre-
šove, 2021, s. 145 – 155. ISBN 978-80-555-2850-2

KIPSOVÁ, Mária a kol. Bibliografia slovenských inorečových novín a časopisov z rokov 
1919 – 1938. Martin : Matica slovenská, 1968. 1074 s.

Košické katolícke cirkevné zprávy (1930 – 1938)
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Ján DŽUJKO

Širokú paletu periodík, ktoré vychádzali 
v  medzivojnovom období na Slovensku 
dopĺňajú aj spoločenské časopisy. Mnohé 
z nich sa snažili priniesť čitateľom na svo-
jich stránkach rozličné senzácie so snahou 
zaujať a  upútať ich pozornosť, čo často 
predznamenávalo ich nízku úroveň. Popri 
celoslovensky známych periodikách, aký-
mi boli periodiká Svet (1920), Nový svet (1926 
– 1938), Ozvena (1931 – 1934) či Ilustrované 
Slovensko (1934) vznikalo v tomto období aj 
niekoľko regionálnych spoločenských ča-
sopisov, ktoré boli adresované obyvateľom 
určitého mesta a sledovali jeho spoločenské 
záujmy. Takýmto periodikom boli aj Hlasy 
týdne.
Hlasy týdne začali vychádzať 10. októbra 

1931 v Košiciach. Tlačili sa na 4 – 6 stranách 
v tlačiarni Grafika. V týždenníku boli pub-
likované príspevky v českom a slovenskom 

jazyku. Jeho zodpovedným redaktorom a vydavateľom bol Jan Cveček. V prvom 
čísle noviny sformulovali svoje ciele. Zdôraznili najmä skutočnosť, že ako nestranné 
a nepolitické periodikum nebudú rozlišovať medzi jednotlivými politickými stra-
nami a ani medzi rozličnými spoločenskými vrstvami. Chceli slúžiť záujmom verej-
nosti a štátu a prispieť predovšetkým k odstráneniu korupcie zo spoločnosti i štátu. 
Svojich čitateľov chceli informovať objektívne a pravdivo. To im umožňovala najmä 
skutočnosť, že za financovaním periodika nestála žiadna politická strana a ani fi-
nančná podpora zo strany štátu.
Z obsahovej stránky sa Hlasy týdne venovali predovšetkým politickému, hospo-

dárskemu, kultúrnemu a spoločenskému životu v Košiciach. Kriticky poukazovali 
na rozličné kauzy a problémy, ktoré sa týkali košickej radnice, nemocnice, železnice, 
divadla, rozhlasu a pod.
Nezabúdali ani na pochybné aktivity príslušníkov armády, četníkov a úradní-

kov. Publikované príspevky s charakterom senzácie zrejme zarezonovali v košickej 
spoločnosti, avšak pravdepodobne im chýbala patričná miera objektivity a pravdi-
vosti. Ich zodpovedný redaktor Jan Cveček bol totiž Krajským súdom v Košiciach 
vzatý do väzby a údajne obvinený zo zločinu vydieračstva.

1	 Príspevok vznikol v rámci projektu APVV-19-0058 Multietnicita a multikonfesionalita a ich 
vplyv na spoločenský, politický a kultúrny vývoj okrajových oblastí v prvej polovici 20. storočia 
(na príklade východného Slovenska a Podkarpatskej Rusi).
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vydávanie periodika Hlasy týdne. Vyšli opäť v apríli 1932. Predsavzali si, že budú 
naďalej vychádzať bez ohľadu na to, že boli niektorými osobnosťami pôsobiacimi 
vo verejnom živote mesta Košíc, vnímané negatívne. Po krátkom čase však prestali 
vychádzať a v decembri 1932 boli úradne zastavené. Hlasy týdne sa tak stali jedným 
z  neúspešných pokusov vydávať regionálny spoločenský časopis na východnom 
Slovensku v medzivojnovom období.

Použitá literatúra:

Hlasy týdne (1931 – 1932)
KIPSOVÁ, Mária a kol. Bibliografia slovenských inorečových novín a časopisov z rokov 

1919 – 1938. Martin : Matica slovenská, 1968. 1074 s.





RECENZIE
ANOTÁCIE

Budova Národného divadla v Štrasburgu.
Foto: Lujza Lea Kurimaiová

×	 Orloj v Katedrále Notre Dame v Štrasburgu bol dokončený v roku 1570. Hodiny ukazujú nie-
len čas, ale aj deň, mesiac, rok, znamenie zverokruhu, fázu mesiaca, polohu planét a niektoré 
astronomické údaje. Každých 15 minút sa koná mini show pohyblivých figúrok, ale celá show sa 
začína raz denne o 12.30 hod. Foto: Lujza Lea Kurimaiová
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IE Oreszt Szabó: O uhorských Rusoch (Rusíni) v preklade a historickom komentári. 
Peter Buday, Lýdia Budayová, Peter Švorc (eds.). Prešov : Universum, 2022. 225 s. 
ISBN 978-80-89946-28-0.

Edičné návraty k už dávnejšie vydaným knihám majú svo-
je opodstatnenie. Zvlášť ak sa berie zreteľ na aktuálnosť 
problematiky pre súčasnú dobu a  prispôsobenie nového 
vydania pre dnešného čitateľa. Editori predloženej mono-
grafie zvažovali koncept vydania prekladu dobovej mono-
grafie Oreszta Szabóa dlhodobejšie a  jej realizácia trvala 
takmer tri roky. Spolupodieľali sa na nej traja ľudia. O tex-
tovú zložku sa postarali Peter Buday (prekladateľ knihy 
z maďarčiny) i  Peter Švorc (autor rozsiahleho komentára) 
a spolu s Lýdiou Budayovou obaja spolupracovali na zosta-
vovateľských prácach.
Dobovosť práce sa odráža už v  jej názve. Ponechal sa 

termín na označenie rusínskeho etnika, ktorý bol používaný v Uhorsku na konci 19. 
a začiatku 20. storočia, teda v čase vzniku knihy. Oreszt Szabó pochádzal z rusín-
sko-maďarskej rodiny (jeho otec bol pravdepodobne gréckokatolícky kňaz). Poznal 
dokonale rusínske prostredie a obyvateľov. Mohli by sme ho radiť medzi rusínsku 
inteligenciu v úradníckych kruhoch. Krátko pred prvou svetovou vojnou bol tajom-
níkom ministra vnútra budapeštianskej vlády, po jej vypuknutí bol menovaný za 
predstaviteľa vlády v hlavnom štábe armády. Po vyhlásení Československej repub-
liky ostal v službách maďarskej vlády. V decembri 1918 bol ňou poverený, aby pri-
pravil návrh autonómie pre Rusínov. Szabó zvolal zhromaždenie Rusínov do Buda-
pešti, kde sa postavil za integritu veľkého Maďarska, ktoré by garantovalo Rusínom 
zriadenie zvláštneho rusínskeho kantónu s  centrom v Mukačeve, post guvernéra 
a kantonálnu radu na čele tohto kantónu i  zriadenie  rusínskeho ministerstva pri 
maďarskej vláde. Nenašiel však odozvu u všetkých zúčastnených, zvlášť proti sa po-
stavili delegáti z Chustu a Jasine. Vláda v Budapešti v rámci poslednej snahy prijala 
21. decembra 1918 zákon č. X. o Ruskej Krajne (forma autonómie) a Oreszt Szabó sa 
stal ministrom pre rusínske záležitosti.
Historické súvislosti týkajúce sa dobových reálií, spoločensko-politického posta-

venia Rusínov v rámci habsburskej monarchie a životných osudov Oreszta Szabóa 
vysvetľuje v rozsiahlom komentári Peter Švorc. Je to správny počin zostavovateľov, 
nakoľko je tým čitateľovi vytvorený priestor, aby porozumel nielen samotnému au-
torovi, ale aj dobe, v ktorej svoje dielo napísal. Ako zdôrazňuje autor komentára, 
Szabó dokonale poznal katastrofálne životné podmienky Rusínov na prelome sto-
ročí (zlý sociálny status, chudoba, negramotnosť, vysťahovalectvo a  i). Trápilo ho 
to a ako ich zástupca sa rozhodol intervenovať v maďarských vládnych kruhoch. 
K tomu mu mala poslúžiť jeho kniha A magyar oroszokról (Ruthének) / O uhorských 
Rusoch vydaná v roku 1913. Bola určená pre maďarské čitateľské publikum a hlavne 
maďarskú elitu s cieľom poukázať na rusínske problémy.
Peter Buday zrealizoval preklad dobového textu z  maďarčiny do slovenčiny 

v  roku 2020. Ako sám poznamenal, nakoľko Szabó vychádzal pri písaní z viace-
rých zdrojov, tak výsledný celok má charakter kompilovaného textu doplneného 
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určité špecifiká originálu. Jeho cieľom nebolo podať kritický preklad prameňa, a tak 
sa snažil zachovať práve tieto nuansy prospievajúce autenticite knižnej publikácie. 
Celú knihu vhodne doplňuje obrázková príloha. Zostavovatelia vybrali vzácne fo-
tografie českých intelektuálov (Amélia Kožminová, Rudolf Hůlka, Florián Zapletal) 
a  fotografie z Archívu Pamiatkového úradu Slovenskej republiky dokumentujúce 
život Rusínov v prvej polovici 20. storočia.
Szabó vo svojej knihe reflektuje problematiku postavenia nemaďarských náro-

dov v habsburskej monarchii pred prvou svetovou vojnou. Podarilo sa mu pripraviť 
osobitý zdroj pre poznanie rusínskeho etnika na prelome 19. a 20. storočia, hlavne 
pre vykreslenie v súčasnej dobe už nezachované zvyky, tradície či spôsob života. 
Neoceniteľnou je v neposlednom rade práca všetkých zostavovateľov podieľajúcich 
sa na vydaní tejto publikácie. Prekladom do slovenského jazyka i odborným his-
torickým komentárom sprostredkovali širšej čitateľskej verejnosti ďalší zaujímavý 
historický zdroj.

Peter Kovaľ

MÁJEKOVÁ, Jana Magdaléna. Prešporskí pekári a  ich špeciality. Bratislava : 
Marenčin PT, 2020. 192 s. ISBN 978-80-569-0544-9.

Veľkosť hlavného mesta Slovenska, spolu s najväčšou kon-
centráciou historikov i pamäťových inštitúcií, má celkom 
prirodzene za následok aj množstvo vedeckých či odbor-
ných publikácií zameraných na jeho minulosť. Ich obsaho-
vá i kvalitatívna úroveň je však rôzna. Spravidla ale dob-
rým vodidlom pri rozhodovaní po ktorej z  nich siahnuť, 
býva osoba autora, resp. vydavateľa. Dlhodobý záujem 
o hlavé mesto a jeho minulosť sa tak napríklad pretavil do 
úspešnej edície súčasných alebo starších prác vydávaných 
vo vydavateľstve Marenčin PT. Tu sa vytvoril dostatočný 
priestor na to, aby sa čitatelia mohli okrem „veľkých“ dejín 
postupne oboznamovať aj s niektorými špecifickými oblas-

ťami kultúrneho či spoločenského života, alebo skupinami obyvateľstva, ktoré sa 
v rámci bratislavskej minulosti nejakým spôsobom vyčlenili. A tak okrem šachistov 
či katov, dostali čitatelia v texte J. M. Májekovej príležitosť oboznámiť sa s bratislav-
skými pekármi a niektorými ich osobitými výrobkami.
Publikácia je pripravená logicky, keď autorka v postate v chronologickom sle-

de predstavuje čitateľom pekárske remeslo a  jeho významnejších predstaviteľov 
podnikajúcich na území Bratislavy. Tu je možno na škodu, že J. M. Májeková viac 
menej len formálne, v skratke spracovala staršie dejiny prípravy chleba a pečiva. 
Stručnosť týkajúcu sa stredoveku i raného novoveku, keď 16. storočiu venuje sotva 
pár viet, tak ale vytvorili väčší priestor pre obdobie tzv. dlhého 19. storočia, na ktoré 
sa v konečnom dôsledku autorka pri svojom výskume aj zameriava. Prvá kapitola 
tak predstavuje jednotlivcov i celé rodiny, ktoré sa v sledovanom období venovali 
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početnej komunite tovarišov a učňov, bez ktorých by sa majstri nemohli zaobísť. 
Z hľadiska samotnej Bratislavy sú ale zaujímavé najmä špeciálne výrobky, ktorým 
sú venované ďalšie dve kapitoly.
Prvú z nich autorka venovala prešporským sladkým suchárom, na ktoré sa už 

dnes prakticky úplne zabudlo. O to rýchlejšie, že to neboli sucháre v tom dnešnom 
slova zmysle. Prešporský výrobok by bolo možné prirovnať skôr k sušienkam. Toto 
pečivo začali vyrábať v 19. storočí, pričom už krátko po svojom vzniku sa stalo to-
varom, ktorý sa začal z mesta do širšieho okolia i  zahraničia vyvážať vo väčších 
množstvách. Úspech tomuto produktu zaručovalo, okrem originálneho výrobného 
postupu, aj množstvo jeho druhov a veľkostí, v ktorých sa dostával k zákazníkom. 
Konzumentov zaujali  tiež rozmanité príchute, napríklad vanilková či mandľová. 
Okrem opisu výrobkov a používaných receptúr sa ale čitateľ môže zoznámiť aj s pe-
kármi, ktorí sa špecializovali na výrobu tohto pečiva, rovnako ako aj s úspechmi, 
ktoré sa im pritom podarilo dosiahnuť.
Druhou zo sledovaných bratislavských špecialít, ktorá zaznamenala ešte väčší 

ohlas ako sucháre, boli bajgle. Toto pečivo sa pre svoj úspech stalo doslova akýmsi 
symbolom mesta. Tejto skutočnosti zodpovedá aj pozornosť, ktorú autorka proble-
matike venovala i celkový rozsah textu vyhradený bajglom. Vzhľadom na skutoč-
nosť, že prvá zatiaľ známa zmienka o tomto pečive pochádza z konca 16. storočia, 
vznikla tu pri opise vývoja tejto špeciality možnosť nahliadnuť aj do celkovej mi-
nulosti pekárskeho remesla. V  tomto prípade išlo o pečivo, ktoré sa pripravovalo 
predovšetkým na slávnostné príležitosti. Celkový nedostatok informácií zatiaľ neu-
možňuje podrobnejšie sledovať postupný vývoj tohto špecifického výrobku, prípad-
ne jasne určiť jeho tvorcu. Situácia sa mení až v závere 18. storočia. Záujem o bajgle 
začal rýchlo stúpať, čo okrem dobovej módy mohlo spôsobiť aj používanie špeciálnej 
plnky či celkovo nový spôsob pečenia. Vďaka tomu postupne pribúdajú aj potrebné 
informácie. Popularita tohto pečiva bola značná, zmienky o ňom sa v niektorých 
prípadoch dostali aj do literatúry. Vznikali dokonca pekárne a predajne, ktoré sa na 
bajgle špecializovali. Receptúry a vzhľad tohto pečiva neboli vždy presne ustálené 
a existovalo viacero jeho variantov. M. J. Májeková sa možno aj práve preto prostred-
níctvom konkrétnych špecializovaných bratislavských pekárov bajglov, pokúsila 
zozbierať čo najväčší objem informácií o tomto pečive.
Publikácia sa svojím štýlom, i  napriek zaradenému poznámkovému aparátu 

a kvalitným oponentom, zaraďuje skôr do širšej skupiny odborných prác približu-
júcich možno menej známe, no súčasne dôležité oblasti každodenného života na-
šich predkov. O to viac, keď v tomto prípade bratislavskí pekári a ich výrobky mali 
nielen miestny, ale i výrazne nadregionálny význam. Prístupná jazyková úprava 
a  celková forma publikácie, solídne grafické spracovanie i množstvo obrazového 
materiálu, ktorý sa autorke podarilo získať, tak robia z publikácie aspoň pre istý 
okruh čitateľov nesporne zaujímavý materiál. Pre odborníkov zase predstavujú prí-
klad skúmania a prezentácie aspoň niektorých z množstva výnimočných výrobkov, 
myšlienok či zaujímavostí, ktoré nielen na území hlavného mesta, ale i celého Slo-
venska môžeme nájsť.

Patrik Derfiňák



D
ej
in
y 
– 
in
te
rn
et
ov
ý 
ča
so
pi
s I
nš
tit
út
u 
hi
st
ór
ie
 F
F 
PU
 v
 P
re
šo
ve
 –
 č.
 1
/2
02
3

129

R
EC

EN
ZI

E 
A

N
O

TÁ
C

IENon scholae, sed vitae discimus... (školstvo – knižná kultúra – osobnosti). Ed. 
Marcela Domenová. Prešov : Štátna vedecká knižnica v  Prešove, 2022. 267 s. 
ISBN 978-80-89614-84-4.

V júni 2021 sa v Štátnej vedeckej knižnici v Prešove konala 
konferencia s medzinárodnou účasťou zameraná primárne 
na problematiku školstva. Rokovanie prebiehalo v online 
priestore z  dôvodu pretrvávajúcej pandémie COVID-19. 
Výstupom z  tohto podujatia je prezentovaný zborník, 
v ktorom sa nachádza spolu 16 štúdií venovaných rôznym 
typom škôl, školskému životu, pedagógom, osobnostiam 
spätým so školstvom či učebniciam.
Prvé tri príspevky patrili podľa druhu využitých pra-

meňov aj do okruhu cirkevných dejín. Miroslav Lukáč 
v štúdii Vizitácia ako prameň k dejinám školstva v Hontianskej 
stolici (k problematike výskumu vizitácií katolíckej a protestant-

skej proveniencie do konca 17. storočia) (s. 7 – 22) poukazuje na potenciál kanonických 
vizitácií pri výskume dejín školstva na príklade lokalít v Hontianskej stolici. Prida-
nou hodnotou je tabuľka (s. 18 – 20) so stručným prehľadom typov informácií k škol-
stvu, ktoré sa našli vo vizitáciách zo 17. storočia. Mychajlo Vasyľovyč Tupyc á  sa 
v príspevku Repertuar knyh biblioteky vasylijanś koho monastyra na Bukovij hirci 1781 
roku (s. 23 – 36) snažil zrekonštruovať vzácnu knižnicu z kláštora na Bukovej hôrke 
na základe katalógu z roku 1781, v ktorom bolo zachytených 29 kníh. Dejiny škol-
stva v Užskej stolici spracoval Vavrinec Žeňuch v štúdii podloženej predovšetkým 
kanonickými vizitáciami Jazyky a školská sieť Užskej stolice v 18. storočí (s. 37 – 46), 
ktorú doplnil aj o prehľadné mapy s výskytom škôl v rámci danej stolice.
V 30. rokoch 19. storočia vydal Ján Kollár dva zväzky Národných zpievaniek, 

aby podporil výchovu mladých generácií a tiež nepriamo aj uzákonenie spisovného 
jazyka. Národné zpievanky Jána Kollára vo výchove mladých generácií (na príklade vybra-
ných textov z 2. dielu Zpievaniek) (s. 47 – 55) je názov príspevku Martiny Petríkovej, 
v ktorom analyzovala vybrané ukážky zo spomínaného druhého dielu Kollárových 
Zpievaniek. Gabriela Oľšavská si ako predmet svojho výskumu vybrala osobnosť 
spojenú s prešovským kolégiom, ktorú predstavila v štúdii Právnik, pedagóg Tomáš 
Vécsey a  Prešov (s. 56 – 69). Pozornosť upriamila naňho ako osobu, ale aj na jeho 
publikačnú činnosť – v historických knižniciach v meste Prešov sa totiž nachádza 
12 jeho titulov, ktoré autorka podrobila analýze. Ku školám a vyučovaciemu procesu 
sa vrátili Katharina Bočkayová a Zuzana Dzivá. Už názov ich príspevku Eminens aut 
sufficiens? (Analýza školských vysvedčení uchádzačov na Teologický inštitút v Jasove) (s. 70 
– 87) prezrádza, akému typu dokumentov sa venovali. Predstavili prijímací proces 
na teologické štúdium, typy vysvedčení, ktoré sa zachovali vo fonde jasovského 
opátstva a na ich základe aj vyučovací proces v danom období. Iný pohľad na škol-
ský život – na voľnočasové aktivity – ponúkla Adriana Matejková v štúdii Spolkový 
život študentov na Evanjelickom lýceu v Banskej Štiavnici, ich literárna tvorba a voľnočaso-
vé aktivity v 19. – 20. storočí (s. 88 – 107). Zamerala sa na spolky, ktorých boli študenti 
členmi, či spolky, ktoré z ich iniciatívy vznikli. Študenti vydávali tiež viacero časo-
pisov, zúčastňovali sa na verejných vystúpenia, či hrali divadelné scénky, ktorým 
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IE tiež venovala pozornosť. Memorandum slovenského národa (1861) – východiská a paralely 
s Memorandom Slovenskej ligy v Amerike (1914) (s. 108 – 120) je názov štúdie, v ktorej 
sa Marta Dobrotková pozrela na jeden z najznámejších a najdôležitejších dokumen-
tov, Memorandum slovenského národa. Porovnala ho s dokumentom, ktorý vznikol 
o viac ako 50 rokov neskôr a tiež požadoval samourčovacie právo a národnú samo-
správu pre slovenský národ, nech by už bolo po prvej svetovej vojne prebudované 
Rakúsko-Uhorsko, alebo by nastali iné štátoprávne zmeny. Ďalším príspevkom ku 
dejinám školstva, konkrétne ku školstvu na Podkarpatskej Rusi je štúdia Jozef Pešek 
ta rozvytok osvity na Pidkarpatś kij Rusi u  peršij polovyni 20-ch rokiv 20. st. (s. 121 – 
134) od Ihora Lichteja, v ktorej sa venuje osobnosti Jozefa Peška, prvého riaditeľa 
školského referátu verejnej správy na Podkarpatskej Rusi. V rámci tejto inštitúcie 
riešil jazykovú otázku, transformáciu cirkevných škôl na školy štátne, ale podpo-
roval aj rôzne kultúrne a osvetové aktivity. Prameňom pre štúdiu Národná kultúra, 
literatúra a jazyk v mimoškolskej činnosti na vybraných odborných školách na východnom 
Slovensku v rokoch 1918 – 1953: obchodné školy v Dobšinej a Humennom (s. 135 – 146) sa 
stali výročné správy týchto dvoch škôl. Autorka Kamila Fircáková na základe ich 
analýzy poukazuje na rôzne využitie času mimo vyučovacieho procesu, ako naprí-
klad členstvo v spevokole či orchestri, v športových krúžkoch, v príprave školských 
časopisov či na študentsky veľmi obľúbených exkurziách. Pôsobenie a činnosť škol-
ského inšpektorátu v obvode Prešov I. (1919 – 1940) (s. 147 – 175) predstavil Erik Ondria 
na základe kroniky, ktorú si táto ustanovizeň viedla. Zameral sa aj na osobnosti 
späté s touto inštitúciou, ako napr. na známeho Pavla Galla či na problémy, ktoré 
riešilo školstvo v novom štátnom útvare. V tabuľke (na s. 166 – 167) autor ponúka 
počty žiakov, učiteľov a tried v školách všetkých typov v lokalitách patriacich do 
daného obvodu. Bez učebníc by bol vyučovací proces sotva možný. Po vzniku prvej 
Československej republiky školstvo zápasilo s množstvom problémov, medzi inými 
aj s nedostatkom, resp. absenciou učebníc v slovenskom jazyku. Marcela Domenová 
v štúdii Pedagóg a autor učebníc Jozef Koreň (osobnosť nadregionálneho charakteru v služ-
bách slovenského školstva v 1. polovici 20. storočia) (s. 176 – 196) predstavila osobnosť, 
život a  dielo pedagóga rovnako spojeného s  Prešovom, Jozefa Koreňa. Pridanou 
hodnotou je prehľad učebníc (s. 187 – 193), ktoré boli vydávané prevažne v prešov-
ských tlačiarňach. Ďalším veľkým problémom okrem chýbajúcich učebníc bol aj 
nedostatok učiteľov, ktorí by vedeli zabezpečiť vyučovací proces v súlade s novým 
štátnym zriadením. Luciána Hoptová do svojho príspevku Učitelia – emigranti na 
východnom Slovensku a ich aktivity na publikačnom poli (s. 197 – 206) zahrnula tri osob-
nosti, ktoré pôsobili na území východného Slovenska – Grigorija Michajloviča Med-
veckého, Mariána Maciejoviča a Alexandra Andrejeviča Ljubimova a predstavila 
ich činnosť na rôznych typoch škôl, kde pôsobili. Ako už bolo spomenuté, školstvo 
v prvej Československej republike prešlo rôznymi zmenami, v rámci ktorých bolo 
dovolené aj spoločné vyučovanie chlapcov a dievčat. Miroslava Gallová sa v štúdii 
Vzdelávanie dievčat na hospodárskych školách v medzivojnovom období (s. 207 – 220) zame-
rala na košické školy, ktoré začali ponúkať možnosť štúdia dievčatám, podáva tiež 
informácie o gazdinských kurzoch, kurzoch kreslenia strihov, šitia či varenia, ktoré 
sa tešili veľkému záujmu nielen v Košiciach. Do prostredia Prešova bola zasadená 
aj predposledná štúdia dvojice autorov Mikuláša Mušinku a Márie Ňachajovej Od 
Gréckokatolíckeho ruského gymnázia k Spojenej škole Tarasa Ševčenka s vyučovacím jazy-
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IEkom ukrajinským v Prešove (s. 221 – 252), v ktorej predstavili vznik a vývoj dnes jedinej 
strednej všeobecnovzdelávacej školy na Slovensku s vyučovacím jazykom ukrajin-
ským, ale poukázali aj na problémy, s ktorými táto ustanovizeň bojovala v prvých 
desaťročiach svojej existencie. Posledným príspevkom v predstavovanom zborníku 
je Problematika vyučovania slovenčiny v Maďarsku v zrkadle empirických dát (s. 253 – 267), 
v ktorom Mária Ďurkovská a Lucia Heldáková osvetlili súčasnú situáciu s vyučova-
ním slovenského jazyka na maďarských školách.
Prevažná väčšina príspevkov je obohatená aj o tabuľky či obrazovú prílohu, kto-

ré zvyšujú ich hodnotu. Zborník možno považovať za vydarený a prínosný, viacero 
štúdií je zameraných aj na Prešov a blízke okolie a prinášajú dosiaľ nikde nepubli-
kované informácie.

Mária Kaletová

Cestou necestou I. (krajina – priestor – kultúra – osobnosti). Ed. Marcela Dome-
nová. Prešov : Štátna vedecká knižnica v Prešove, 2022. 223 s. ISBN 978-80-89614-
86-8.

Jedným zo zborníkov, ktorý v  roku 2022 vydala Štátna 
vedecká knižnica v Prešove, bol výstupom z konferencie 
Cestou necestou... (non solum terrarum descriptio indaga-
tioque... krajina – priestor – kultúra). Tá sa konala v  sep-
tembri 2021 v  online priestore z  dôvodu pretrvávajúcej 
pandémie COVID-19. V zborníku sa nachádza 10 príspev-
kov rozčlenených do troch rubrík, a  to štúdie, materiály 
a rozhľady.
Prvá rubrika obsahuje osem štúdií. Oto Tomeček je auto-

rom textu s názvom Historická krajina v metáciách – výskumné 
možnosti a limity (s. 9 – 25), v ktorej sa venoval dokumentom 
vytyčujúcim hranice – metáciám a  reambuláciám, ktoré 

podrobne opisovali krajinu a hraničné medzníky a predstavovali rozličné krajinné 
prvky. Zaujímavý je aj opis pochôdzok, počas ktorých sa pre metácie pripravovali 
podklady. Domum Suam in Platea majori civitatis hujus Eperiessiensis... (s. 26 – 67) je 
názov v poradí druhej štúdie, ktorá bola zasadená do priestoru Prešova. Autorka 
Zuzana Dzivá v nej analyzovala meštianske testamenty, v ktorých sa ako predmet 
dedičstva vyskytoval dom či záhrada v katastri Prešova. Využitie týchto dokumen-
tov a informácií v nich autorka načrtla v závere – prostredníctvom testamentov je 
možné viac spoznať každodenný život mešťanov v období raného novoveku a novo-
veku, no tiež spolu s vedutami a mapami dokresľujú obraz Prešova v danom období. 
Hodnotné sú taktiež ukážky z odpisov testamentov nasledujúce za textom štúdie 
(s. 40 – 66). Predmetom ďalšieho príspevku bola osobnosť z obdobia novoveku - La-
dislav Bartholomaeides a jeho Memorabilia Provinciae Csetnek (s. 68 – 94) zaujali Lenku 
Bischof. Prvá časť štúdie sa venovala jeho životu a dielu, druhá časť analyzovala 
konkrétne dielo, ktorého názov sa dostal aj do názvu štúdie. Názov konferencie aj 
zborníka v prvom rade evokuje cestovanie. Ľudovít Petraško vo svojom príspevku 
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IE Pohľad zvonku: Horné Uhorsko v nemeckých cestopisoch z 18. a 19. storočia (s. 95 – 109) 
sprostredkoval obraz územia dnešného Slovenska a slovenské reálie, ako ich svoj-
imi očami videli cestovatelia, medzi nimi Johan Georg Keyssler, Christoph Seipp, 
topografi Josef Adalbert Krickel a Albrecht von Sydow. Okrem krajiny si cestova-
telia všímali aj zvyky – tie svadobné či skôr predsvadobné opísala vo svojom diele 
Terézia Pulská, ktoré autor tiež v príspevku predstavil (s. 103). Gabriela Oľšavská 
čitateľa znovu prenesie do prostredia Prešova či všeobecnejšie Šariša. Šariš ako námet 
prác vybraných osobností (s. 110 – 131) predstavuje a analyzuje diela siedmich autorov, 
ktorí sa tomuto územiu venovali. Svoju pozornosť neupriamili len na obraz krajiny, 
ale aj na skladbu obyvateľstva, národnostnú, ale i náboženskú. Jeden z posudzova-
ných autorov, Ödon Potemkin, vo svojom diele uviedol aj počty obyvateľov, ktoré 
autorka predmetnej štúdie spracovala do prehľadnej tabuľky (s. 119 – 120). Za cesto-
vanie možno s určitosťou považovať aj školské výlety. Angela Kurucová v príspev-
ku s názvom Školské výlety košických študentov v prvej polovici 20. storočia (s. 132 – 145) 
rekonštruovala cesty študentov košických škôl na základe zachovaných výročných 
správ. Z dôvodu širokého pramenného materiálu boli pre účely daného príspevku 
vybrané výlety do vzdialenejších destinácií, napr. do Ríma, Pompejí, Crikvenice či 
do rôznych miest v dnešnom Rumunsku a Maďarsku. Ihor Lichtej sa v štúdii Čeś kyj 
heohraf Jirži Kral ta joho doslidžeňňa Pidkarpatś koji Rusi periodu 20 – 30-ych rokiv 20. st. 
(s. 146 – 167) venoval Jiřímu Královi, českému geografovi, ktorý v 20. a 30. rokoch 20. 
storočia podnikol cesty na Podkarpatskú Rus a na základe svojich pozorovaní pub-
likoval množstvo prác pojednávajúcich o geografii, živote a zvykoch obyvateľov na 
tomto území. Turistický ruch na Mělnicku jako politikum česko-německých vztahů (s. 168 
– 191) je názov poslednej štúdie v rubrike. Autor Dalibor Státník v nej sprostredkúva 
obraz a premeny Mělníka v 20. storočí, keď jeho význam klesal či stúpal v závislosti 
od politickej situácie.
Ako pamiatku z  navštívenej destinácie si množstvo ľudí donesie pohľadnicu. 

Zbierky pohľadníc sa dnes nachádzajú v slovenských archívoch, múzeách či kniž-
niciach. Do rubriky materiály bol zaradený príspevok Pohľadnice vo fonde Štátnej ve-
deckej knižnice v Banskej Bystrici (s. 195 – 214). Autorky Mária Bôbová a Jana Vranová 
priblížili proces, akým sa pohľadnice do fondu knižnice dostali a akú postupnosť 
má spracovávanie do katalógu, ich ochranu a  uloženie, digitalizáciu a  následné 
sprístupnenie.
Do tretej rubriky rozhľady prispela Andrea Sivaničová článkom Mobilná aplikácia 

o osobnostiach Prešova a Krosna a  jej využitie v cestovnom ruchu (s. 217 – 223), v kto-
rom predstavuje projekt cezhraničnej poľsko-slovenskej spolupráce Knižnice v čase 
a priestore medzi Krajskou knižnicou P. O. Hviezdoslava a Krosnianskou Bibliote-
kou Publicznou. Prostredníctvom mobilnej aplikácie možno spoznať dve uvedené 
mestá, osobnosti, budovy či iné zaujímavosti.
Zborník možno hodnotiť ako vydarený a prínosný. Všetky príspevky sú doplne-

né o tabuľky, obrázky či mapy a poznámkový aparát. Z dôvodu nedodania všetkých 
príspevkov, ktoré odzneli na konferencii, je plánované vydanie aj druhej časti tohto 
zborníka.

Mária Kaletová
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IEPrameny & studie, 72. Praha : Národní zemědělské muzeum, 2022. 181 s. ISSN 
0862-8483.

Prameny & studie predstavujú odborné periodikum Ná-
rodního zemědělského muzea v Prahe. To na svojich strán-
kach prostredníctvom jednotlivých čísel prináša čitateľom 
dvakrát ročne pestrú škálu informácií týkajúcich sa rôz-
nych oblastí minulosti poľnohospodárstva a  jeho vplyvu 
na život človeka i krajinu, ktorá ho obklopuje. Aký široký 
tematický záber toto periodikum má, dokumentuje už jeho 
v poradí 72. číslo. Redakčná rada v ňom sústredila príspev-
ky venované okrem chovu rôznych druhov hospodárskych 
zvierat aj vplyvom dlhodobého chovu a pasenia na životné 
prostredie. Niektoré z publikovaných textov súčasne zazne-
li vo forme referátov na samostatnej vedeckej konferencii 

usporiadanej v roku 2022 v Boskoviciach. Tu sa opäť potvrdilo, akú aj z historického 
hľadiska významnú tému predstavuje pastierstvo a celkovo chov hospodárskych 
zvierat. A to so všetkými pozitívnymi i negatívnymi dôsledkami, ktorými v koneč-
nom dôsledku mení životné prostredie. Najzreteľnejším prejavom v tomto smere sa 
stalo odlesňovanie rozsiahlych území s cieľom získať kvalitné lúky a pasienky. Už 
v 18. storočí bol ale tento proces na väčšine území Rakúskeho cisárstva výraznejšie 
regulovaný, predovšetkým kvôli snahe i potrebe chrániť lesné porasty.
Zintenzívňovanie chovu domácich zvierat so sebou prinášalo aj množstvo ďal-

ších súvisiacich aktivít, napríklad budovanie stabilnejších hospodárskych objektov, 
stajní, stodôl, výbehov a pod. I napriek tomu, že pod vplyvom ekonomických, soci-
álnych či demografických zmien dochádza aj v tejto oblasti k neustálym zmenám, 
mnohé objekty i dôsledky tejto hospodárskej činnosti, tak ako to naznačujú aj texty 
zaradené do tohto konkrétneho čísla časopisu, boli a snáď aj v budúcnosti zostanú 
súčasťou nášho kultúrneho dedičstva.
Časopis je rozdelený do dvoch základných častí. Prvá, označená ako Odborné 

články, obsahuje šesť textov rôzneho rozsahu, venovaných niektorým oblastiam 
starostlivosti o krajinu, chovu vybraných druhov hospodárskych zvierat a konzu-
mácii produktov živočíšnej výroby. Väčšina týchto príspevkov by si nepochybne 
zaslúžila podrobnejšiu analýzu. Z nášho pohľadu sa ako o najzaujímavejších chce-
me zmieniť aspoň o  troch z nich. Text Zdeňka Nováka nazvaný Krajina pro chov 
a  výcvik ceremoniálních kočárových koní v  Kladrubech nad Labem je venovaný nielen 
problematike samotného chovu ušľachtilých koní v novoveku. Tomu sa okrem via-
cerých významných šľachtických rodín, ako boli napríklad kniežatá z Lichtenštej-
na, venovali aj príslušníci vládnuceho habsburského rodu. Z hľadiska samotného 
kladrubského chovu, ktorý sa rozvíjal na panstve patriacom Českej kráľovskej ko-
more, ide v podstate o svetový unikát. Celé stáročia budovaný rozsiahly areál stat-
ku totiž predstavuje príklad starostlivo premysleného a realizovaného krajinného 
celku, prispôsobeného pre potreby chovu koní cvičených a využívaných výlučne 
na ťahanie kočov. Chov a výcvik týchto zvierat prebiehal a stále prebieha v úzkom 
súlade s prírodným prostredím. Vďaka tomu je kladrubský areál unikátnym prí-
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je svojím prevedením jedinečný, oprávnene ho zaradili do Zoznamu svetového de-
dičstva UNESCO.
Zaujímavou problematikou sa vo svojom príspevku Podíl salašnictví na utváření 

valašské krajiny zaoberá Pavel Mašláň. Na základe procesov prebiehajúcich od 16. do 
20. storočia priblížil nielen nový spôsob hospodárenia v menej úrodných vysoko 
položených oblastiach. Popísal tiež postupy, ktorými sa usilovali noví obyvatelia 
prichádzajúci do priestoru moravsko-slovenského pohraničného pásma zabezpečiť 
stádam oviec a kôz dostatok pastvín. Spravidla to bolo na úkor lesných porastov. 
V logicky podanom a informačne bohatom texte autor priblížil v historickom priere-
ze spôsoby hospodárenia napríklad v 18. storočí, keď tamojšie pastierstvo dosiahlo 
svoj vrchol. V nasledujúcom období však už tento spôsob hospodárenia postupne 
strácal na význame. Chov oviec upadal a naopak zvyšoval sa záujem o drevo, resp. 
stúpal stav dobytka v úrodnejších oblastiach. Časť pasienkov nachádzajúcich sa vo 
vyšších polohách preto opäť zalesnili, prípadne ich pokryli náletové dreviny. Snaha 
zastaviť pokles stavov oviec a zachovať tak aspoň čiastočne aj osobitý ráz krajiny 
ale v priebehu 20. storočia nebola úspešná. V každom prípade niekoľko sto rokov 
prebiehajúci salašnícky spôsob výroby výrazne ovplyvnil v regióne Valašska nielen 
druhové zloženie tamojších rastlín, ale tiež hydrologické pomery, kvalitu a zloženie 
lesných porastov či celkový ráz krajiny.
Aj ďalší z publikovaných textov Kulinární dědictví Čech, Moravy a Slezska se za-

měřením na zpracování produktů živočišné výroby má do istej miery špecifický ráz. Jeho 
autorka Jitka Sobotková, sa i napriek širšie koncipovanému názvu, venovala proble-
matike spracovania hydinového, najmä kuracieho mäsa. Po úvodnom krátkom his-
torickom exkurze do historickej kuchyne a kuchárskych kníh sa sústreďuje na spra-
covanie hydinového mäsa. Najprv vo všeobecnosti, následne už konkrétnejšie, keď 
na jednotlivých druhoch jedál (paštéty, pečené mäso) prezentuje dobové zvyklosti 
z 19. i začiatku 20. storočia, ako súčasť širšej kulinárskej kultúry.
Druhý blok zaradený do časopisu pod názvom Materiálové štúdie tvoria iba dva 

texty. O  tom, ako ovce pomáhali pretvárať spoločnosť a naopak človek pretváral 
tento jeden z prvých druhov domácich zvierat, informuje Michal Milerski v štúdii 
O ovcích (zejména valašských), lidech (například o J. G. Mendelovi) a jejich společné cestě 
dějinami. Skutočnosť, že ovce, vychádzajúc z ich pôvodného predka ázijského muf-
lóna (Ovis orientalis), boli zdomácnené už pred 10 – 11 tisíc rokmi, viedla k tomu, 
že dnes ich poznáme viac ako tisíc plemien. Aj keď ich ľudia spočiatku chovali na 
mäso, už približne päť až šesť tisíc rokov využívame aj ďalšie produkty oviec, pre-
dovšetkým mlieko a vlnu. Po krátkom historickom exkurze o význame oviec pre 
ľudí prešiel autor k podstate svojho príspevku – šľachteniu oviec s cieľom dosiahnuť 
čo najväčší výnos z tohto druhu hospodárskych zvierat. 
Veľmi významnú úlohu v tomto smere zohral G. J. Mendel, ktorý sa popri svojej 

vysokej cirkevnej funkcii stal aj akýmsi „otcom genetiky“, pričom sformuloval zá-
kladné zákony dedičnosti. Šľachtenie oviec malo značný význam aj pre salašnícky 
spôsob hospodárenia v oblasti Karpát, pričom sa autor pokúsil postupne charakte-
rizovať rôzne druhy valašských oviec chovaných v Rumunsku, na Ukrajine či Slo-
vensku.
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IEČíslo 72 časopisu Prameny & studie je vo viacerých smeroch zaujímavou ukáž-
kou toho, aké pestré a zaujímavé, svojím spôsobom aj inšpirujúce, môžu byť dejiny 
poľnohospodárstva. Zostáva len veriť, že časopis aj v nasledujúcich rokoch bude 
ďalej napredovať v tejto línii a prinesie mnoho nového do síce dlhodobo skúmanej, 
no ani zďaleka nie úplne preskúmanej problematiky vzniku a vývoja poľnohospo-
dárstva.

Patrik Derfiňák





KRONIKA

Rýnsky palác na Námesti republiky v Štrasburgu.
Foto: Lujza Lea Kurimaiová

×	 Štrasburg. Foto: Lujza Lea Kurimaiová



D
ej
in
y 
– 
in
te
rn
et
ov
ý 
ča
so
pi
s I
nš
tit
út
u 
hi
st
ór
ie
 F
F 
PU
 v
 P
re
šo
ve
 –
 č.
 1
/2
02
3

138

K
R

O
N

IK
A 19. ŠTUDENTSKÁ VEDECKO-UMELECKÁ  

KONFERENCIA FF PU V PREŠOVE

Prešov, 3. máj 2023

Monika BIZOŇOVÁ

Dňa 3. mája 2023 sa na pôde Filozofickej fa-
kulty (FF) PU v Prešove konala v poradí 19. 
Študentská vedecko-umelecká konferencia. 
Po slávnostnom otvorení sa rokovalo v  jed-
notlivých sekciách a záujem o prezentovanie 
svojich tém prejavili aj študenti Inštitútu his-
tórie FF PU.
Ako prvá vystúpila Nikola Bobelová, štu-

dentka tretieho ročníka študijného programu 
učiteľstvo dejepisu a  výchovy k  občianstvu 
s príspevkom Michal Baluďanský, život a dielo. 
Predstavila osobu Michala Baluďanského, 
ktorý sa narodil na území dnešného Slo-
venska a  hlásil sa k  rusínskej národnosti. 
Postupne popísala jeho životnú dráhu, cha-
rakterizovala jeho osobnosť a názory a čo je 
najpodstatnejšie: zamerala sa na jeho pôso-
benie v Petrohrade ako prvého rektora Petro-
hradskej univerzity. Okrem toho ho opísala 
v rôznych polohách: ako pedagóga a tiež ako 
politika. Baluďanský sa pričinil o rozvoj vy-
sokého školstva v Rusku za vlády Alexandra 
I. a aj Mikuláša I. a tiež o rozvoj v oblasti eko-
nomiky, práva a hospodárstva.
Druhou prezentujúcou bola študentka 

tretieho ročníka študijného odboru učiteľstvo 
dejepisu a výtvarného umenia Katarína Mi-
kulová s  príspevkom Ženský odev 14. – 15. 
storočia v  Uhorsku. Cieľom príspevku bolo 
analyzovať, charakterizovať a  popísať žen-
ské dobové oblečenie v Uhorsku na základe 
zachovaných dobových vyobrazení. V rámci 
prezentácie sa venovala vývoju a  zmenám 
v odievaní v 14. a 15. storočí v Uhorsku. Tak-
tiež predstavila niektoré materiály a  textílie, 
ktoré sa v danom období preferovali a tiež aj 
rôzne módne doplnky, ktoré sa preferovali 
a mali zároveň aj praktické využitie. Súčasťou 

Nikola Bobelová. Foto: Klaudia Sokolová

Katarína Mikulová. 
Foto: Klaudia Sokolová

Dávid Patera. Foto: Klaudia Sokolová
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Ajej vystúpenia bola bohatá prezentácia konkrétnych príkladov aj z nástennej a kniž-

nej maľby.
Posledným vystupujúcim bol študent piateho ročníka študijného odboru učiteľ-

stvo geografie a dejepisu Dávid Patera s príspevkom Spišské pohornádske mlynárstvo 
v tereziánskom období, v ktorom predstavil obraz mlynárstva v 18. storočí vo vybra-
nom priestore. V rámci príspevku sa venoval tereziánsko-jozefínskemu mapovaniu 
z rokov 1763 – 1787, vďaka ktorému dnes vieme rekonštruovať obraz mlynárstva na 
našom území. Následne na základe tohto mapovania predstavil mlyny pôsobiace 
na Spiši v pohornádskej oblasti. Súčasťou jeho výskumu bol aj terénny výskum na 
dotvorenie celkovej problematiky.
Traja účastníci tejto konferencie predstavili poslucháčom veľmi zaujímavé pre-

zentácie a po odznení ich príspevkov nasledovala bohatá diskusia, ktorá priniesla aj 
ďalšie mnohé otázky a tiež nové témy pre ich budúci výskum.
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A KONFERENCIA HISTORIK, ARCHIVÁR

A UNIVERZITNÝ PROFESOR FERDINAND ULIČNÝ ´90,

Košice, 11. máj 2023

Drahoslav MAGDOŠKO

Hoci tieto riadky píšem s  odstupom už pár 
mesiacov od referovanej konferencie, stále vo 
mne rezonujú silné pocity, ktoré ju sprevádza-
li. Vedecké podujatia s dôvetkom „k životnému 
jubileu“ majú osobitú atmosféru, inak tomu 
nebolo ani na jarnej konferencii, usporiadanej 
pri príležitosti blížiacich sa 90. narodenín prof. 
PhDr. Ferdinanda Uličného, DrSc. (*18. august 
1933, Ploštín).
Nastávajúci jubilant je popredným sloven-

ským historikom-stredovekárom, zároveň aj 
bývalým dlhoročným archivárom a  univer-
zitným pedagógom i  funkcionárom. Takmer 
dve dekády už pobýva na dôchodku, takže po 
predchádzajúcej konferencii k  jeho osemde-
siatinám predstavovala aktuálna konferencia 
predstavovala vzácnu príležitosť pre vzdanie 
pocty zo strany vedcov, kolegov, bývalých štu-

dentov i vôbec priaznivcov pána profesora, ktorí naňho naďalej pamätajú a chcú sa 
s ním osobne zísť. Účasť početných prítomných rôzneho veku a profesií dosvedči-
la, že takáto idea bola nanajvýš správna. Trúfam si dokonca napísať, že srdečnosť 

prof. PhDr. Ferdinand Uličný, DrSc.

Bývalí študenti profesora Ferdinanda Uličného.
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Aa radosť z jednodenného stretnu-

tia bola doslova hmatateľná a ve-
rím, že každý z prítomných si so 
sebou odniesol kúsok príslušnej 
pozitívnej energie. Leví podiel 
mal na tom samotný (čoskoro) 
oslávenec, ktorý na konferenciu 
zavítal v  obdivuhodnej fyzickej 
kondícii i s preňho príslovečným 
duševným elánom a  bystrosťou. 
Pre tých, čo zažili konferenčné 
vystúpenia pána profesora, hneď 
odpovedám áno, je to stále on, 
jednak trpezlivý poslucháč, ktorý 
vydrží v sále celý deň, jednak za-
pálený, ale férový diskutér, ktorý 
kladie otázky a neváha sa podeliť 
so svojimi postrehmi. Neostávalo 
preto len pri spomienkach.
Konferencia sa konala v  his-

torickej aule Rektorátu Univer-
zity Pavla Jozefa Šafárika (UPJŠ) 
v  Košiciach s  predstihom pred 
samotným termínom jubilea. Jej 
miesto nemohlo byť iné, než na 
východe Slovenska, kde profesor 
Ferdinand Uličný, inak liptovský 
rodák, pôsobil fakticky celý svoj 
činorodý pracovný život a  kde 
zanechal svoju najvýraznejšiu ne-
zmazateľnú stopu. Bezprostred-
nej organizácie sa ujala Katedra 
histórie Filozofickej fakulty (FF) 
UPJŠ v Košiciach, ku ktorej vzni-
ku prispel pred vyše desaťročím. 
Spoluorganizátormi boli Inštitút 
histórie FF Prešovskej univerzity 
(PU) v Prešove, jedno z dlhoroč-
ných prešovských pracovísk pána 
profesora, a Slovenská historická 
spoločnosť (SHS) pri Slovenskej 
akadémii vied, ktorá zastrešuje 
obec našich historikov.
Podujatie otvorili slávnostné laudáciá zo strany bývalých kolegov či študentov-

-doktorandov (Peter Švorc, Martin Chmelík, Drahoslav Magdoško). Nasledovali 
ocenenia. S ohľadom na dlhoročnú prácu profesora Ferdinanda Uličného na poli 

Prof. Peter Švorc pozdravil prof. Ferdinanda Uličného  
v mene jeho bývalého pracoviska Inštitútu histórie  

na FF PU v Prešove.

Prof. Martin Pekár pozdravil jubilanta  
v mene Univerzity P. J. Šafárika v Košiciach  

i Katedry dejín na FF UPJŠ.
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A historického výskumu mu Výbor SHS udelil Plaketu SHS, ktorú odovzdal Miro-

slav Lysý, podpredseda SHS. UPJŠ v Košiciach ocenila pôsobenie jubilanta na jej 
akademickej pôde udelením Plakety rektora UPJŠ, za osobnej gratulácie prorektora 
pre vysokoškolské vzdelávanie, akademické tradície a obrady Martina Pekára. Nato 
nechýbal skutočne úprimný príhovor samotného laureáta. Ukrátení o slovo neboli 
ani ostatní prítomní, jubilantovi kolegovia, priatelia, niekdajší študenti, ktorí ná-
sledne mali priestor pre osobné blahoželania a spoločné fotografie.
Z konferencie sa naplánoval publikačný výstup v podobe zborníka, čo poskyt-

lo príležitosť pre istú formu rekapitulácie odbornej činnosti pána profesora. Preto 
organizátori zvolili tematický rámec ďalších príspevkov, ktoré sa týkali jeho pra-
covných a výskumných sfér či tém. Prvá polovica príslušnej časti konferencie bola 
zameraná na pôsobenie F. Uličného v inštitúciách. Dve etapy jeho vysokoškolskej 
akademickej činnosti na FF v Prešove, a to najprv pod hlavičkou UPJŠ a neskôr no-
vovzniknutej PU, predstavili Miriama Filčáková (60. roky 20. storočia) a Peter Švorc 
(90. roky 20. storočia, keď F. Uličný pôsobil už aj vo vedení fakulty). Hiát spôsobila 
socialistická perzekúcia počas normalizácie, v dôsledku ktorej F. Uličný musel opus-
tiť univerzitu, ale získal aspoň možnosť vrátiť sa do štátneho archívu v Prešove. Jeho 
mohutnú archivársku prácu priblížila Alena Mišíková. Ďalšiemu porevolučnému 
univerzitnému pôsobeniu sa venovala Marcela Domenová, ktorá priblížila výučbu 
archívnictva v Prešove, založenom Ferdinandom Uličným po opätovnom prijatí na 
akademickú pôdu. Na poslednú, tretiu univerzitnú etapu v živote pána profesora 
pred vyše desaťročím, tentoraz v Košiciach a znova pod zastrešením UPJŠ, sa vo 
svojom vystúpení zameral Štefan Šutaj. Miriama Fialkovičová (Balvirčáková) pre-
skúmala širšej verejnosti zrejme menej známe okolnosti činnosti Východosloven-
skej pobočky SHS v Košiciach, v ktorej bol aktívnym aj tohtoročný jubilant.
Ďalšia časť konferencie obsiahla príspevky reflektujúce historický výskum 

F. Uličného, orientovaný najmä na stredoveké dejiny osídlenia, miest, obcí a sociál-
nych vrstiev. Na viacnásobný prienik jeho poznatkov s vojenskou históriou pouká-
zal Vladimír Segeš. Trendy výskumu dejín našich miest a obcí po roku 1989 zhod-
notili Martin Pekár a Patrik Derfiňák. Vývoj historiografie o jubilantovom rodnom 
regióne Liptova prezentoval Miroslav Nemec. Pritom k výskumu obecných dejín 
patria tiež občasné ťažkosti s datovaním kostolov, čoho širšie aspekty i konkrétny 
príklad Zborova priblížil Ján Adam. Podiel Ferdinanda Uličného na výskume ur-
bánnych dejín v kontexte vedeckej spisby o Bardejove predostrela Mária Fedorčáko-
vá. Gabriel Szeghy upriamil pozornosť poslucháčov na dosiaľ málo zohľadnené dva 
súpisy ranonovovekej stoličnej šľachty, konkrétne z Abova.
Prítomní mali napokon príležitosť pozdvihnúť čašu vína s tohtoročným jubilan-

tom a jeho rodinou počas večerného spoločenského rautu. Verím, že môžem zhrnúť 
takisto za ostatných účastníkov, že tu iba v  krátkosti zrekapitulované stretnutie 
s profesorom Ferdinandom Uličným bolo mimoriadne potešujúce. Pamiatkou naň 
bude tiež avizovaný vedecký zborník. Rád by som teda využil aj záver tejto sprá-
vy, aby som vyslovil pánovi profesorovi úprimné a prajné posolstvo konferencie: 
ad multos annos!
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AZAUJÍMAVÁ KONFERENCIA  

O MENEJ ZNÁMYCH OSOBNOSTIACH

Košice, 30. – 31. máj 2023

Patrik DERFIŇÁK

Osobnostiam a ich pôsobeniu ako predmetu záujmu bádateľov, ale tiež v mnohých 
ohľadoch dôležitému faktoru určujúcemu vývoj dejinných udalostí, sa už dlhodobo 
venuje značná pozornosť. Spravidla ide o ľudí či ich združenia, známe v svetovom, 
európskom či aspoň celonárodnom povedomí. Existuje tiež ale celý rad osobností, 
aktivít a udalostí, ktoré sú zaujímavé i dôležité z hľadiska vývoja vybraných regió-
nov alebo konkrétnych miest. Tým je venovaná už podstatne menšia pozornosť. 
Často sa dokonca stáva, že v rámci rýchlo sa meniacich spoločenských a politických 
pomerov úplne upadli do zabudnutia. Ukážkou toho, že väčšinou neoprávnene sa 
stala konferencia s  názvom Menej známe osobnosti, spolky a  udalosti na východnom 
Slovensku 1848 – 1948, organizovaná pracovníkmi Štátnej vedeckej knižnice (ŠVK) 
v Košiciach.
O tom, že podujatie medzi odbornou i laickou verejnosťou vzbudilo značný zá-

ujem, presvedčila prítomných nielen plná prednášková miestnosť, ale i dvojdňový 
program podujatia. Rôznorodé, pritom presne v duchu pôvodného zámeru organi-
zátorov zaradené príspevky v plnej miere ukázali, že téma konferencie bola dobre 
zvolená. Jednotliví referujúci predstavili z tematického i časového hľadiska pestrú 
škálu osobností, organizácií i  jednotlivých udalostí, časovo ohraničených rokmi 
1848 – 1948. Nie je možné a ani účelné, vzhľadom na skutočnosť, že z podujatia bude 
pripravená osobitná publikácia, referovať o každom z vystupujúcich. Napriek tomu 
spomenieme aspoň niektoré, z nášho hľadiska osobitne zaujímavé príspevky. Medzi 
prvými zaznel napríklad referát Maliar Július Ádám (1862 – 1942) a jeho diela v Rožňa-
ve a okolí, ktorý predniesla dr. Lenka Bischof. Pracovníčka Krajského pamiatkového 
úradu Košice, pracovisko Rožňava, predstavila zaujímavú, verejnosti menej známu 
osobnosť i jej umeleckú tvorbu. Tá sa rozvíjala počas mimoriadne komplikovaného, 
aj keď súčasne z hľadiska inšpiračných podnetov bohatého obdobia.
Ďalšiu z pozoruhodných, aj keď v  súčasnej slovenskej historiografii prakticky 

neznámych osobností pripomenulo vystúpenie Mgr. Viktora Szabóa Spišský rodák 
Ladislaus Jony de Jamnik – generál jazdectva rakúsko-uhorskej armády. Pracovník ŠVK 
v Košiciach venoval pozornosť vojakovi, plukovníkovi husárov, neskôr generálo-
vi jazdectva a veliteľovi brigády, ktorý povýšenie i ocenenia získal v období prvej 
svetovej vojny v boji proti ruským jednotkám. Do skupiny osobností, na ktoré sa 
počas minulého režimu muselo kvôli ich šľachtickému pôvodu zabudnúť patril aj 
ďalší zaujímavý muž. V  referáte s názvom Gróf Géza Andrássy – športový diplomat 
o ňom informoval dr. Juraj Králik z Rožňavy. Významný aristokrat sa popri mno-
hých iných povinnostiach stal známym nielen ako aktívny športovec. Úspešne vy-
stupoval tiež ako funkcionár, predseda Uhorského atletického klubu či Národnej 
jazdiarne v Budapešti. V týchto funkciách sa zaslúžil o propagáciu a rozvoj športu 
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IK
A v Uhorsku i Maďarsku. Niekedy aj menej tradičných disciplín, ako bolo napríklad 

jazdecké pólo.
Aj keď v rámci konferencie z hľadiska prezentovaných tém jednoznačne domi-

novali osobnosti, viacerí zúčastnení sa venovali tiež spolkovej činnosti či pozoru-
hodným udalostiam. Doc. Renáta Kočišová z  Inštitútu hudobného a  výtvarného 
umenia Filozofickej fakulty Prešovskej univerzity (FF PU) v Prešove vo vystúpení 
nazvanom Hudobné aktivity prešovského Széchenyiho kruhu predstavila pestrú škálu 
podujatí, ktoré sa v metropole Šariša uskutočňovali pod záštitou tohto mimoriad-
ne aktívneho spolku na prelome 19. a  20. storočia. Kultúrny a  spoločenský život 
na východe Slovenska nebol obmedzený iba na najväčšie tunajšie mestá a v druhej 
polovici 19. či začiatkom 20. storočia sa zaujímavým spôsobom rozvíjal aj v men-
ších sídlach. To názorne ukázal aj referát dr. Valérie Šofrankovej Pulenovej nazvaný 
Z dejín Rožňavského besedného spolku v rokoch 1831 – 1945. V rámci neho okrem via-
cerých pozoruhodných podujatí priblížila poslucháčom aj pohľad na každodenný 
život obyvateľov tohto pôvodne banského mesta.
Spomedzi významnejších udalostí, ktoré boli na konferencii prezentované, mož-

no spomenúť príspevok dr. Luciány Hoptovej z Inštitútu histórie FF PU v Prešove. 
Mal názov Vybudovanie pomníka padlým ruským vojakom v rokoch prvej svetovej vojny 
v Bardejovských Kúpeľoch a predstavila v ňom dnes už pozabudnutú udalosť, ktorá 
odkazuje na množstvo obetí a mimoriadne kruté boje. Tie sa v tomto priestore odo-
hrávali počas prvej svetovej vojny, na prelome rokov 1914/1915.
Výborne organizačne zvládnutá konferencia prebiehala v dňoch 30. – 31. mája 

2023, v  priestoroch košickej ŠVK. Názorne ukázala, že problematika výskumu 
osobností či spolkovej činnosti v dejinách multietnického a multikonfesionálneho 
východného Slovenska stále prináša nielen nové otázky, ale tiež zaujímavé príbehy, 
ktoré aj súčasníkom majú čo povedať.
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Predstavujeme výtvarníka:

Mgr. Rastislav Mikloško

Výtvarník Rastislav Mikloško sa narodil v  roku 1984 v Košiciach, avšak detstvo 
a mladosť prežil v Prešove. Po ukončení osemročného gymnázia a základnej ume-
leckej školy ho jeho záľuba vo výtvarnom umení viedla k štúdiu výtvarnej výchovy 
na Fakulte humanitných a prírodných vied Prešovskej univerzity v Prešove. Popri 
štúdiu realizoval veľa výtvarných projektov, s ktorými dosiahol popredné umiest-
nenia v  rôznych súťažiach. Po ukončení štúdia sa jeho umelecká tvorba vyvíjala 
niekoľkými smermi. Osem rokov žil a tvoril v Prahe, kde ako dizajnér, projektant, 

Rastislav Mikloško – Portrét, akryl
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ale aj maliar, kašér a patinér realizoval mnoho divadelných, filmových a  televíz-
nych dekorácií. Realizoval dekorácie k muzikálom (Carmen, Jesus Christ Super-
star, Lucie...) k desiatkam činohier, opier, k televíznym seriálom, medzinárodným 
výstavám, eventom a k mnohým ďalším projektom doma i v zahraničí. Po návrate 
na Slovensko využil svoje skúsenosti a založil vlastnú značku – Miklosko Designs, 
ktorej koncept je založený na originálnej zákazkovej tvorbe, aby sa umenie dostalo 
priamo k ľudom, a nielen do galérií. Pod touto značkou vznikli tiež rôzne zákazkové 
umelecké a dizajnérske kúsky, ale aj architektonické štúdie a koncepty, dizajnové 
drobné výrobky do interiéru. Venuje sa aj návrhu a realizácii interiérového a exte-
riérovému dizajnu, vizualizáciám v 3D programoch.
V novembri 2022 sa v Košiciach konala výstava jeho umeleckých diel s názvom 

Nekonvenčná tvorba. Tento názov charakterizoval jeho kritický postoj k umeniu, kto-
ré sa uzatvorilo do galérií a do úzkych spoločenských kruhov. Sám sa snažil vždy 
dostať umenie k  ľudom, do verejného priestoru. Išlo o najväčšiu verejnú výstavu 
jeho doterajšej umeleckej činnosti, avšak návštevníci tu mohli vidieť len časť jeho 
tvorby. Väčšinu prác nebolo možné vystaviť z dôvodu ich nadrozmernej veľkosti, 
iné sú súčasťou súkromných zbierok.
Rastislav Mikloško dokázal vždy jednoducho preniesť svoje predstavy na plátno 

či dať tvar všetkým materiálom, ktoré mu príroda ponúkala. Vytvoril množstvo 
menších, ale aj veľkých sôch z dreva či kameňa. Od roku 1998 vzniklo veľa interié-
rových či exteriérových skulptúr a plastík. Spomenieme napríklad skulptúry s fol-
klórnym motívom z dubového dreva v rámci Projektu oživenia verejného priestoru 
v obci Podhradík, neďaleko Prešova. V roku 2011 navrhol a realizoval odpočinkovú 
zónu v obci Tročany, kde využil miestne ľudové motívy pri tvorbe lavičiek z du-
bového a čerešňového dreva, umiestnené na námestí obce. Ďalšou z jeho mnohých 
sôch je Havraní čierny rytier, ktorý stráži hrad Šebeš (2019). Ide o skulptúru z lipo-
vého dreva v životnej veľkosti, ktorá vznikla v rámci Projektu obnovy hradu Šebeš, 
v obvode mesta Prešov. V roku 2017 vznikli tzv. lavice priateľstva prevažne z dubo-
vého dreva v obci Sveržov z Projektu medzinárodnej spolupráce obcí zo Slovenskej, 
Českej republiky a Poľska. V tom istom roku boli ako súčasť zariadenia zasadačky 
v budove Obecného úradu vo Varhaňovciach vyhotovené Erby z  lipového dreva. 
V Košiciach boli v roku 2019 nainštalované sochy sv. Jána Nepomuka a repliky ar-
chívnej sochy sv. Floriána z polychrómovaného lipového dreva.
Vrcholom doterajšej tvorby Rastislava Mikloška sú sochy z kameňa v nadroz-

merných veľkostiach. Ide o  sochu sv. Ondreja umiestnenú pri rímskokatolíckom 
kostole v obci Kojatice, blízko mesta Prešov z roku 2018. Dominantou oddychového 
parku v obci Zborov je socha sv. Floriána, inštalovaná pri hasičskej zbrojnici v roku 
2019. Obidve sochy boli miestnymi kňazmi vysvätené, keďže ide o sochy svätcov 
a dnes sú pietnym miestom pre mnohých ľudí. Medzi zaujímavé diela, ktoré už 
dnes môžeme vidieť len na fotografiách patria: freska so znakom obce na stene Kul-
túrneho domu v obci Kojatice a socha sv. Mikuláša vytvorená zo snehu v exteriéri.

Alena Tabaková
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